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Tanulságos sztrájk. 
Arad, ,junius 22. 

-·- Tanulságos az a sztrájk, melyet az 
államvasutak gépgyárában csapnak a 
munkások. Nagyon tanulságos egy sztrájk 

/ ez, akár intézik el békességesen, akár 
nem. Akár czélt érnek a munkások és 
fölemelik a béreiket, akár pedig czélt ér 
az állaini gyár ugy, hogy sikerül az üze
mét folytatnia·-béremelés nélkül, ami ez 

·~ esetben elég tekintélves summának a meg-
. · · - -~ktm~tÍ:~t, az álla __ m részére .. :valq_:"legta-
~- ~ ....... -~ antasa 'lelenti. ~·' . 
~ · Mert olyan ez a sztrájk, hogy itt a 
:\- maga egyik üzemével az állam van ér-
~ ~ dekelve, ami már magában is bizonyos 
~· · ·• itéletet képez arról, mennyire valók a 
~ nagy ipari üzemek az állam kezébe, 
) ._, tehát abba a kézbe, melyben az igazság l·_: · mérlegét i~lá:un~ k:e:, A~ikor éles 

it 

J _...,..."\_ 
~. 

Epifanias testvér. 
----~~========================== 

~' ~ Irta: Emilia Parde Bazán. 

.1 -· Az s-i apáczakolostor templomkapujának 
~ttős vasrácsozatán át egy imádkozó apáczát 
· láttam az oltár előtt. Homlokát a földig haj· 

·, , totta ~e, karjait karesztformában nyujt.otta előre 
:~ · · és telJesen m~zdulatlanul vesztegelt. Epp oly 
~ élettelennek latszott, mint a templom karzatá
l . ...., .>~<4k kőszobrai, vagy azok az emlékszobrok, me-

\.... · lyek egy-egy királyné vagy infansnő örök nyu
r -~·,:~~alma felett látszottak őrködni. Az apácza hír-

. ~ "' teJö!f'. fölegyenesedik és most tisztán látom 
·""' ·i- arc~vonásait. Egykoron igen szép lehetett. Pusz-

t~lo fRlak közt is rejtőzik néha egy-egy pom
pas palota. Az ~pácza akár nyolczvan, akár ki· 
Ienczve~ ~ves 18 lehetett. Viaszsárga arcza, 
reszketo feJe, beesett orczái, fehér szemöldökei 
tapusitották az a~gkornak azt a legfelsőbb fo
kat, amelyen az Idő haladása már aligha ve
hető észrP . 

. · .EbiZa kísérteties arczban, amely már a 
tulVJlághoz tartozott, legkülönösebbek voltak a 
szemek. A korral daczolva, meg volt bennük a 
tüz, amely sötétség és a komor szenvedélynek 
heYes kifejezÁse. Ezeket a szemeket egyköny
nyen nem lahetett elfelejteni. Színte ér~;hetet
lenek Yol~k az apáczánál. aki az égnek ár
iatlaa SZl'fet szantelt; viharos multat tártak 
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S t a u b e r J ó z • e f. 

és kiegyenlithetetlen különbözetek me
rülnek föl a munkaadó és a munkás 
között és mikor ezek az ellentétek olyan 
stádíumba is juthatnak, hogy végső sor
ban az állam hatalmának, esetenkint az· 
ultima rácziót képező nyers batalomnak 
beavatkozása válik szükségessé . 

Ebben az esetben talán nem lesz 
erre szükség. Olyan benyomást tesz ez 
a mostani sztájk, hogy a munkások a 
helyzetükön akarnak javítani, nem pedig 
a nyomorukon. - Legalább is ugy 
tetszik az adatokból, melyeket, valószi
nüleg teljes alapossággal, félhivatalosan 
közölnek. !!.zek az adatok, igazak, arra 
engednek következtetni, hogy egészben és 
nagyban nem lehet igaza a háromezer 
munkásnak, aki otthagyta a mühelyeket. 
Hiszen kimutatják egyrészt, hogy a gyár üze
m e nem megy oly fényesen. mikép az emel
kedő haszonból emelkedő dijazások juthat
nának a munkásoknak, másrészt pedig, 
hogy a munkások eddigi bére rs keresetc 
megfelel a lcK_jobban díjazott hasonló mun
kások keresetének és hogy - ami legfon
tosabb - ez a kereset elegendő a mun
kások tisztességes. megélhetésére még a 
fővárosban is. 

Bizonyitékul följegyzik erre az állam
vasuti gépgyári munkások kereseteinek át
lagait, melyek szerínt az előmunkások ha
vonkinti keresete 140-221 korona a 
segédmunkások havi keresete 104-144 
korona között váltakozik, ami utóvégre 
nem megvetendő eredmény, ugy sem, ha 

József főberezeg-ut 22. sz. 
TEI.J:FON-SZÁM: 151. 

Szombat, junius 23. 

elvontan mérlegeljük, ugy sem, ha össze
hasonlitjuk az önálló iparosok átlagos jö
vedelmével, mely pedig még nincs is min
den hónapra biztositva és az esélyek egész 
sorozatától függ, mig az állami gyár 
munkásai a maguk keresetét minden es
hetőségre biztositottnak tudják és ennek 
folytán egész megélhetésük nyugodtabb 
alapon áll. 

Természetesen számolni kellene a nyu
godt, biztos kenyérnek ezzel a lényeges 
előnyével és számolni kellene sok egyéb
bel is, amit a sztrájkoló tömeg figyelmen 
kivül hagy. Első sorban számolni kellene 
azzal is, hogy mikor egy állami gyár 
munkásai mintegy fél millió koronát ki
tevő bérjavítást követelnek, a másik ré
szen ezt az összeget meg kell, hogy se
gitsék fi:wtni a sztrájkolóknál még sze
gényebb és még többet d0lgozó emberek 
is, akik bár a legszerényebb, de biztos 
és állandó keresetet tartanak vágyaik ne
továbbjának. 

Es itt kezdődik az a fontos tanulság, 
mely a budapesti állami gyár munkaszíi
netéhez füződik. Az a tanulság, hogy a. 
munkásokra nézv~ is drága főváros nem 
az a hely, ahova több-több munkást kell 
összezsufolni és hogy példaadásként is az 
államnak volna szigoru kötelessége a 
munkás-elem megosztása, a nagyipari vál
lalatok megosztása az ország különbözó 
pontjain, kivált a vidéki városokban a 
hol százával és ezrével hajszolnak m~n
kát az emberek ugyanakkor, mikor a fő-

föl, borz&.Sztó emlékek sötét fénye világitott pólyánkkal egyidejüleg szövi a hálót is amely
bennük. be belekerülünk, még Irén születése előtt pár 

Nagy kiváncsiság fogott el, de nem remél- évvel egy hires k?ltöt vitt ugyanerre a helyre .. 
tem, hogy utam ba hoz a sors valakit, aki az Meglepetve. kiáltottam föl; ajkaimra tódult 
apácza titkát ismerné. a nagy romantikusnak neve, akit Arcangel 

A véletlen kedvezett óhajtásomna;c. Még maldito•-ja halhatatlanná tett. Az a n"év és az 
ugyanaz este a vendéglő kerek asztalánál ösz- apácza tekintete egybeolvadt képzeletemben és 
szekerültem egy értelmes, igen közlékany és anélkül, hogy az egyik a másiknak a kulcsát 
elég éleseszü emberrel, egyikével azoknak, akik a~lta v~~na kezembe, a szivnek oly drámáját 
örülnek, ha idegennel talalkoznak. Emlékeinek tárták fol előttem, amelynek végkifejlődése a 
tárházát szélesre nyitotta előttem. Ali~ emlitet- sziv vérét is megköveteli. 
tem előtte a zárdát, alig szóltam arrol a nagy -: Juan de Ca~argo volt az a hires költő, 
hatásról, amelyet. az apácza látása keltett ben- - szolt társam tovabb. - A városka büszke
nem1 már is felkiáltott: sége. ~s a~ a városka amelynek sem "sodatevő 

- Ah! Epifanias testvért gondolja! Rlhi- f~rr~a1 .mncsenek, s~m hires székesegyháza 
szem azt ... elhiszem azt. Van a szemeiben roma1 fehratokkal, sem egyéb látnivalói, dicse
valami ... nem tudom mi. Eletének története van ked ve mutogatja az idegeneknek: Ebben a ház
azokban megírva. Orczáiba a könyei ásták azt ban, itt a piacztéren született Camargó. 
a kÁt mély barázdát. Hát bizony, aki negyven - Megálljon! szóltam közbe. - Most már 
évnél tovább egyre sir! De azért szem~inek elképzelem a többit: Epi:anias testvér, azaz 
tüzét az a Rok viz nem oltotta ki. Szegény h~lyP.sebben Irén, beleszeretett Camargoba, ez 
Epífanias testvér l En legjobban tudom, hogy V1szont szerette őt és a leány zárdába ment 
mi van vele, mert az apám, mint fiatal hogy elfeledje . . . ~ 
leányt ismerte őt, sőt azt hiszem, egy kicsit - Csak lassan l - felelt tArsam nevetve. 
udvarolt is neki. Mert olyan szép volt, mint egy - Ha csak ennyi volna az egész, nem volna 
angyal. érdemes az elbeszélésre. Epifanias testvér tör

Irén volt a neve, míelótt apáczává lett. ténete rendkivüli. Hallgassa bát tovább. 
Szülei előkelő emberek voltak ás egyuttal a Gyermekkorában Irén számlalauszor látta 
leggazdagabbak a városban. Töbhi gyermekü· Juon de Camargot ; de soha sem beszélt vele, 
ket elvesztették é<J igy Irénnek jutott minden, mert a nálánál pár évvel idősebb fiu igen mo
az a Yzeretet és kény~ztetés, amely oly köny- gorva volt és távol tartotta magát a városka 
nyen jut osztályrészéül az egyetlen leánynak. többi gyermekétől. Mikor Iren felcseperedett, 

A-ban született. Es az a sors, amely már az elárvult Camargo már Salamancában tanult 
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városi munkások önkényt eldobják ma- ból tegnapi kelettel, hogy Komatipoorttal ~lz a01erikal konznlátus Yeszflyben. 
guktól a száz, sőt kétszáz koronát meg- megszakadt a távirati összeköttetés. A lYashington, 1·unius 22. 
haladó havi kercsetek et. 1· k · l t'k L 1.1 b 'l nnes-na Je en 1 ourenco-"' arquez o Kernpf tengP.rnagy Csifun át azt távira· 

De hiába, ezt a tanulságot nem akar- tegnapi kelettel, hogy a transzváli kor- tozza mai kelettel, hogy Tienci.Ilberl k
1
-
031

. 
ják megjegyezni az államhatalom kezelői. mány na o-v pénzzavarokkal k .. d A l 
Besze'lnek, egyre besze'lnek a vl'de'k1' em- .. k k' !:">t., · · l .. k'b , ·t;z, · z e- csapatok bombázzák az amerikai konzulátust no ·mcs an Jegye { 1 ocsatasaval akart 
Poriumok feilesztésének nagy fontosságá- b · ·t · d k'' .. · · és az ídPgentelepek nagyrészét. E!!Y fölmentő 

~ a awn scgl em, e a ozonseg nem csapat, a melyben 130 amerikai katona is van 
ról, érdekéről és szükségéről, de· tettek- akarja elfogadni ezeket a jegyeket. Tiencinbe indul. • 
kel sohasem igazolják az üres beszédei-
ket. Még ott sem, ahol egyenesen övék . Kereskedeimi tárgyalások. · Á.g)·uk a barezban. 
volna az intézkr.dés joga, tehát még az . Ko~lantinápoly,junius 22. (Saj. tud. táv.) Sanghai, junius 22. 
állami üzem deczentralizácziójánál sem. SzmovJeV orosz nagykövet kijelentette Vuszungban a távíróállomás védelmére 

Ezt végre is meg kell érteni és le Tevfik ba.sa külügyminiszter előtt, hogy tengerészkatonaságot szállitottak partra. 
kell vonni belőle azt az egyedül helyes utasítást kapott a kereskedelmi tárgyalá
következtetést, hogy nagy horderejű szo- sok megkezdésére. A tegnapi miniszterta
cziális érdekekből is veszedelmes dolog a nács elhatár·ozta, hogy elfogadja Romá
munkások nagy tömegének a fővárosban niának a kereskedelmi tárgyalások azon
való összezsufolása, mert ez oda vezet, nali megkezdésére vonatkozó előterjeszté
hogy az ország fővárosában a sztájkok sét, de a különbözeti vámtarifa érvénvben 
vannak napirenden, az országban pedig marad a szerződés megkötéséig. lviinthogy 
napirenden van a munkát kereső emberek Románia ezt a döntést nem tartja elfo
elzüllése. gadhatónak, a román követ közvetlenül a 

Amint most az iparfejlesztésnek, az szultánnál szándékozik lépéseket tenni. A 
uj iparvállalatok létesitésének terén a tegnapi minisztertanács döntése értelmé
kormány állitólag törekszik arra, hogy a ben a különbözeti vámtarifák. Görög
keletkező telepeket a vidéki központokra országra, Szerbiára és Montenegróra 
terelje, első vonalban magának az állam- nézve is érvényben maradnak, Görögor
nak kell a példát adni a saját nagy üze- szág ma nagyon erélyesen szólalt föl a 
meinek helyes és tervszerü megosztása Jildiz-palotában a minisztertanács hatá
által. Előny lesz az az államra és a vi- rozata elleu. 
déki városokra egyaránt és üdvös meg
oldására vezetne a munkás-kérdésnek. 
melynek intézésében a végzetes mulasztá
sokat és hibákat jelöli most is a buda
pesti sztrájk. Persze a reménye nélkül 
annak, hogy majd levonják belőle illeté
kes helyen a szembeötlő tanulságokat. 
Mert ahogy elmulik az égető baj, rendes 
szokás már ez nálunk, együtt mulik el 
vele a megfontolás, hogy gyökeresen se
gíteni kellene rajta és marad minden a 
régiben. Rendszer az nálunk, hogy maka
csul föntartják, ami tarthatatlan. Es rend
-szer, hogy a vidékkel nem tör0dnck, csak 
elméletben. + 

TÁVIRA TOK. 
A transzváli háboru. 

London, junius 22. (Saját tud. távirata.) 
A Daily Mail jelenti Lourenco-Marquez-

jogot és csak a szünidőre jött haza gyámja 
házához. Egy nyáron, amikor a diák belép A-ba, 
véletlenül felnéz Irén ablakára és meglátja a 
leány:., aki rászegezi szeme~t. csodálatos &Ze· 
meit, két_ fekete napot . . . hiszen látta ön, 
hogy mllyenek azok a szemek még ma is. 
Camargo meg_lassitotta lovának lépéseit, hogy 
en~ek .. a. !enseges, szépségnek látásában gyö
nyorko~Jek: A leany azonban elpirul, vissza
vo~ul _es htrtel_en becsukja ablakát. Camargo, 
ak1 m~ akkonban egy pár kisebb lapban ver
selt, meg ugyanaz este csodálatos szép rimek
be!l kezdte ,megörökíteni azt a hatást, amelyet 
Iren~ek láta?a, keltett be!lne. Követ göngyöl
getet .. az ujsaglapba, aztan az esthomály be
álltával nekidobta Irén ablakának. Az üveg 
széttört, a leány megkapta a lapot és elolvasta 
a verseket. Nem egyszer, hanem sz~zszor ezer· 
szer. Megcsókolta, magába szivta. Amde' ezek 
a versek, amelyek Camargo összegyűjtött ver
sei közt nem találhatók, nem képeztek szerel· 
mi vallomást. Csodálatos vegyülékei voltak a 
gyásznak, bánatnak és átkozódásoknak. A költő 
panaszkodott, hogy az ablaknál látott leány 
szépsége és tisztasága nem az ő számára volt 
teremtve. Ha ő közelednék hozzá, a fehér li
lióm elhervadna. Ez epizód után Camargo nem 
látszott többé emlékezni, hogy Irén létezik E~ 
októberben Madridba ment. Megkezdődött az ő 
életének, politikai kalandjainak és irodalmi pá
lyafutásának mozgalmas időszaka. 

. Amint Camargo elment, Irén bánatba me·. 
rtilt ; szenvedélyében ·megbetegedett. Szülei szó-

Y r·&,. • • ··~ Aee s 
• -d • ti 

Háború Kina ellen. 
- A 'i. A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

~rad, junius 22 

Csupa bizonytalanság a helyzet, s a 
diplomacziai központok ép oly keveset 
tudnak az eseményekről, mint a hirlapok 
és a nagy közönség. A táviratok, a me
lyek javát épen nem ott adták fel, a hon
nan keltezve vannak, közölnek ugyan rész
leteket, de ezek igen kevéssé megbiz
hatók. 

Bizonyos C'3ak annyi, hogy az euró
pai hatalmak sietősen készülnek, s főleg 

Németország nagy tervek reményeivel 
készül uj hadihajóit a kinai vizekre in
ditani. 

Távirataink a következőket jeleniik; · 

rakoztatni akarták, egy időre Badajozba vitt~k, 
megismertették fiatal emberekkel, bálokba ve
zették. Irén talált imádókat, végighallgatta a 
hizelgéseket, - hangulata és egészségi állapota 
azon~an nem javult.. · 

Orökösen csak Camargora g'Jndoll, akinek 
képe kitörülhetetlenül vésődött lelkébe. De nem 
azt gondolta, hogy szereti őt, inkább egy go
nosz varázs áldozatának tartotta magát, amely 
azokból a komor, különös versekből áradt ki. 
Mikor Irén szülei látták, hogy egy titokzatos 
betegségben szcnved el, elhatározták, hogy gyer
meküket az udvarhoz vezetik, ahol hires orvo
sokat hallgathatnak meg és. ahol nagyszerü 
szórakozást is nyujthatnak neki. · . 

Mikor Irén Maridba jött, Camargo már hi· 
res volt. Tüzes, büszke, erőteljes költészetét 
csodálták és utánozták. Kalandjairól és ötle.tei· 
rői beszéltek mindenütt. Meré~z. tulpajzán bo· 
hérnek társultak köréje. Ejről-éjre uj ördöngös
ségeket; P.szeltek ki. Majd a szomszédok álmát 
zavarták meg, majd orgiákat rendeztek, ame
lyekre bizonyos sikamlós versek vonatkoztak, 
amelyek egyes kritikusok véleménye szerint 
uem Camargotól származtak. 

. Irén szűlei, az ő vidéki gyanutlanságuk
ban, mindebböl semmit sem sejtettek és· ami
kor Camargoval az utczán találkoztak, . vigan 
üdvözölték, mert hisz végre ő is "odavaló" 
volt. . . 

Camargo, aki Irén szépségétől ismét meg 
V()lt lepetve és aki ~szrevette azt_is, hogy lát
tára a leán.y ,_Qrcz.át kipirulna~,. elkisérte őket és . . . 

Sanghai, juníus 22. 

Azok a tengerészcsapatok, a mr.lyek Vu- .,-
szungban partraszálltak a távíróállomás védel- .,. ".; 
mére, visszatértek ide. Itt a helyzet nem ve-,~· f 
szedelmes. l 

A Takuból ideérkezett Lady nevü hajó i 
még a követkt>zőket jehmti Taku ág~·uzásáról : J . ·!,' 
Az egyE.'sűlt hajóraj-parancsnokok ultimátum_..,..../ ···,~ 
intéztek az erődök p::~rancsnokaihoz, hogy ju- .)~ -
nius 17-én {•jfélig adják fel az erődöket, mert ' 
különben 17-én éjjel két órakor megkezdik a -; 
bombázást. Az idegen hajóstisztek éjfélkor fö\-
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keresték a kinai tábornokot és megkérdezték, 
hogy mit szándékozik tenni. A tábornok azt .
válaszolta, hogy fölveszi a harczot. Egy órakor , 
a kínaiak megkezdték a lövöldözést. Az első 
Wvés az Algerine angol korvetta kötéizetét . ·- / 
érte. A Monocacy angol hadihajót a melyen 
tiencini és takui angol lakosok voltak, szintÁn 
találta egy golyó, de nem okozott nagy kár~' 
benne. A Giljak orosz ágyunaszád puskapor-
raktára fölrobbant. A robbanás 20 orosz mat-
rózt ölt meg. A sanghaui bittérilők Vej-Haj-
V ej ben vannak. A szecsváni lázadást., ugy hi~ 
szik, elfojtotta az alkirály. 

Csifu, junius 22. 
ldP.érkezett jelentés szerint Tiene~ két ,..~,_ 

napon át boll1bázt:.ik. A vcsztt•ség állitólií;'lfl",...~n:. J 
ember. Egy meg nem erősitetett hír szeri~ ·-, 
Seymour tengernagy kénytelen volt vissza- \ ' 
térni Tiencinbe. Pekingből két hét óta nem 
érkezett hir. · 

Oroszország rfsze a háboru ban.

Pétervár, junius 22. 

Az orosz távirati üg,ynökség a következ~ 
közli a Kelet-Ázsiában lévő orosz hajóraj szá- ... 
máról és megoszlásáról : A Sziszoj-Veli ki; ~ 

megigérte, hogy meglátogatja földieit. A sze· 
gény vidékieknek ez jól esett és megelégedé· 
sük nőttön nőtt, amikor pár nap multán, hogy 
Camargo teljesitette igéretét, leányuk uj életre A 

látszott ébredni. Camargot már jövendőbeli ve· 
jüknek kezdték tekinteni és gyakori látogatásai~ 
ellen nem volt kifogásuk. r' · 

On most azt hiszi, hogy már sejti a kifej- '. 
lődést .. Majd meglátja, hogy téved. Elbüvölte, · 
teljesen kiforgatva magából, mint~a bóditó báj- ~ 
italt ivott volna, Irén mégis hat honapig hahó~ 
zott, amig beleegyezett, hogy~ ta~ uk nél! ~ -; 
lálkozzék Camargoval - az o hazában. A lean~11111111 
nak becsületes ellentállása arra birta a költő 
elvetemedett barátait, hogy gunyt űzzenek be
lőle és elbiz11kodottsága most egy pokoli foga
dásra ösztökélte őt. Kért. esengett, eltávolodott 
tőle, Tégre visszatért hozzá, ingerelte féltékeny~ 
ségét, öngyilkosságot szinlelt és odáig fejlesz
tette a dolgot, hogv Irén végre tultette magát 
mindenen és éngedett a veszedelmes hívásnak. 
A vitézség és becsületesség csodáit müveite_..
amilwr tisztán és szeplőtlenül tMt vissza a ta
lálkozásról és Camargooak oly gunyt kellett el
szenvednie-, amely megőrjítette. 

A második látogatásnál Irén ereje kimerült. 
amikor zavartan, reszketve borult a ~al~ 
tos ifju karjaiba. ez kaczagásba tört k1, , fe~r~ 
tolt egy függönyt és egész s~reg tapsolo lfJ~ 
szemérmetlen pillantásainak vol~ a leány kl
téve. 

.. . A leány _!elpattant és lerohant az utczára . 
Lélektelenül ért lakásába. Soha sem árulta el, 
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_ Navarin ·és Petropavlovszk pánczéloshajók ju· 
nius eleje óta Takuban vannak. Körülbelül 
ugyanazon idő óta vannak a Dímitrij Don· 
szkoj és Roszija czirkálóhajók, továbbá a 
Mandsur, Korejez, Gremjecsi, Rzivucs, Sobr és 
Giljak ágyunaszádok és végiil Takuban vannak 
a Vszadnik és Galdamak torpedó-czirkálók. 
Niucsvangban van az OLVasni nev ü ágyu na· 
szád. A Szabjaka czirkálóhajó ut.ban van Taku 
felé. A R az boj n ik védetlen czirkálóhajó Port
Arthurban van. 

London, juníus 22. 

A Daily Expres;; singaporci tudósítója, a 
kiről köztudl)másu, hogy nagy barátja az oro
szoknak, e hó 21-iki kelettel beszélgetésről 

számol be lapjának, a melyet Kang-Ju-Mei-vel, 
az ismert kinai reformálorral folytatott. Kang
Ju-Mei állitólag megerősítette a tndósitónak 
azt az ismételten kifejezett gyanuját, hogy a 

·· kinai zavargások kitörését Oroszország vagy 
előidézte, vagy legalább i, siettette a maga 

,. ~ ezé/jaira. 
Tlenein ostroma. 

London, junius 22. 
A Daily Express jelenti Sanghaiból tegna-

. ._,...kelettel: Tiencint e hó 15-én két oldalról tá
madták meg a boxerek. Eleinte csak a benszü
löt.tek negyedét ágyuzták 12 ponton és csak azu
tán támadták meg az idegentelP.pet. A vasuti 
állomást 2000 orosz katona védt.e tiz ágyuvaL 

_, ,.,,.......-Mikor a boxerek odaértek, az oroszok egymás 
~.-.után 60 ágyulövést tettek. Az ágyuzás, ugylát

szik, meglepte a boxereket és nagy vérfürdőt 
okozott közöttük Elesett körülbelül 300 boxer, 
megsebesült 200. 

A Times-nak jelentik Sanghaiból tegnapi 
kelettel: A boxerek 15-én éjjel nagy pusztí
tást vittek végbe Tiencinben a benszü\öttek 
városrészében. Az idegentelep megvédésére az 
ideg~n csapatok elegendöknek bizonyultak. A 
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A konzulok a helyzetről. 

Sanghai, jun. 22. 

A konzuláris testület ma összeült, hogy a 
helyzetről tanácskozzék. A konzulok rossz jel
nek tartják, hogy Pekingből nem érkezik hir. 
A kereskedelmi forgalom pangása következtP
ben 20.000 kuli vesl't{•tte e-1 kenveréL A kon
zulok elhatúrozták, hogy esifui konzulok doyen
jét táviratilag megkérik, hogy lépjen érintke
zésbe a takui tisztekkel és azonnali támoga
trust kérjen. tőliik. A konzulok azt hiszik, hogy 
sikerül közvetlen összeköttetést létrehozni Pe
kinggel és erre vonatkozólag felvilágosítást 
kérlek Seng kínai vasutigazgatótól. 

B~ke ~s háborupárt az ndvarué.I. 

London, junius 22. 

Ma nem jöttek közvetlen hírek KinabóL 
Egy sanghaii ujság azt irja. hogy a vezető 

körökben egyenetle-nség ütött ki. A mérsékelt 
elemek azt tanácsoljáK, hogy a császárné ke
resse a hatalmakkal való kibékülést. Az ellen
párt, a melynek élén Tuen herezeg áll, min~ 
den erejével ellene szegül ennek a törek
vésnek. 

Megrongált hadihajók~ 

London, junius 22. 

.Most utóbb derült ki, hogy a takui ostrom· 
nál a kínaiak ágyui majdnem valamennyi ha
jót megrongálták. A károk jeletékenyek, s a 
hajók több napon át gátolva voltaK a szabad 
mozgásban. 

fJriMpl a háboruról. 

Róma, junius 22. 

Orispi, olaszország volt miniszterelnöke 
lapjában czikket irt a kínai háboruról, s külö· 
nösen arról, hogy melyes jelentősége van a 
háborunak a hatalmakra nézve, 

Crispi sajnálatosnak tartja Olaszország ed
digi tétlenségét, a mely csak Oroszorsúgnak 
szolgál javára. Egyáltalán a kinai események
ben az orosz külligyi politika inkarnaczióját 
láthatja. 

· "-~-~ '11-.afl:i. lapok azt irják"_~ogy ~ mandsu-. 
párt kebelében komoly viszály támadt. Peking-

"·~· - Véres lakoma folyik Kinában - irja....,.. 
s li"tésztvevők közös zsákmánya az óriási bi
rodalom. 

r 

. ben a császári palotában nagy a zavar. A ré
gens-császárné előkész.Lileteket tesz a szökésre. 
Tuan·Rf!zu-1ung herezeg és Krmg-Ji határozot
tan cllenségei Jttng- Li-nak és a mérsékelt 

., .... pártnak, amely azt tanácsolja a koronának, 
- . hogy enges6telje ki az idegen hatalmasságo
, kat. Ezeknek a tud•5sitásoknak legyagyobb ré

sze tartományi hivatalnokok jelentései ből szár
mazik. 

hogy honnan jött és hogy mi történt vele. Az 
én apám kifürkészte a dolgot, mert ő véletle
nül barátja volt Camargo egyik társának. Irén 
hét napig tartó lázba esett ; az orvosok már l ; - fölad~ak minden reményt ; amint felépült, belé-
pett ebbe a kolostorba, mely oly igen messzire 

1 van A-tól. 
.J Bünbánatával valósággal megrémitette a 
l többi apáczit ; hihetetlen módon bőjtölt, kenye-l _ ...... rét hamuval vegyítette, szomjan töltött el há-
\ 1 .-10m napot ; téli éjjeleken mezitláb térdelt, nya-
.: -,, ·· kában vaskarikát viselt, töviskoronát a fejkötője 

·,"~z~btt, tövises övet. · 
f'' .... --:~ 
, ' Társnőit az örök~s sirása lepte meg. Azt 

beszélték - de ez talán csak mese, - hogy 
€}gyszer egy egész tálat töltött meg könyeiveL 
~s hirtelen - talán el sem tetszik hinni -
kiszáradtak a könyei, szemei visszanyerték azt 
a lényüket, amely önnek is feltünt. ~nnek 
most már több mint husz es1.tend~je ; a jám
bor emberek e'Jben az isteni bűnbocsánat jeiét 

·-..látták. Epifanias testvér azonban még 1uost sem 
-·-.._,SaJ'lja teljesnek a vezeklését, mert bár most 
. ___ már mumiáho7.. hasonlit, tovább bőjtöl, térdel, 
-~egyre viseli a szőringet ... 

~ 

t _ ..... - Bizonyára még másért is vezekel, fele l· 

l , tem és csodálkoztam, hogy társam éleslátása 
· ,; l e~ nél a· p~ntnál elakadt. Mit gondol ön, Epifa. 
l m_as testver nem emlékezik meg Camargo sze-t "' :•DJ ~eikéről is 1 

t:' ... 

'Vilmol!l császár buzditja katonáit. 

Kiel, junius 22. 

Vilmos császár ma á Lu.rhs legénysége kö
zepette lefénJ·képeztette magát. Azután beszé~ 
det mondott a tengerészeknek 

- Remélem - mondá - hogy kötelessé
geiteket hiven fogját(,k teljesiten a német bi
rodalom és az Isten nevében, a ki a jó ügyet 
bizonyára támogatui fogja. 

A Lurhs indulása egy napi késést szen· 
ved, mert egy gép elromlott. 

Berlin, junius 22. 

A császár parancsára a helyőrség katonáit 
megkérdezték, ki akar közülük önt<:ént Kinába 
menni. AnnJ'ian jelentkeztek a felhivásra, hogy 
el kellett rendelni, hogy századonként három 
ember mehessen. 

• • • ~$ • ' i ~.: 

Eltolonczolt munkásvezérek. 
. - Az A r a d l K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, junlus 22 

Az államvasutak · gépgyár munkásainak 
sztrájkja miatt, mint tegnap megirtuk, több le
tartóztatás történt. Többek között letartóztat ta 
a rendőrség Steinberger Sándor és &hneller 
Gyula szo ;ziálista munkásvezéreket. A két fő. 
szocziálistát ma örö/c időkre kitolonczolták B u
.:lapestr6l. 

Az eltolonczolás némi, kisebbszerü zavargá
sal járt, melyről tudósítónk a következők et 
jelenti: ..-

Ma délután nagy tömeg munkás gyült ki 
.a keleti pályaudvarhoz, hogy utolsó ováczióban 
részesitsa a távozó vezéreket. Délután 2 órára, 

. mikor a tolonczkocsi megérkeztét várták, mint
egy öt.száz munkás gyülekezett össze. 

Steinberger és Schneller munkásvezérek, 
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kiket a tegnap délután tartott gyülésen, az 
igazgatóság memorandumaihoz történt lázító 
hozzászólás után letartóztattak, a tolonczházba 
szállitották, ott voltak fogva ma délutánig. 

Közben Urs rP-ndőrtanácsos kihallgatta a 
két szoczialistát, majd kihirdette előttük a ha
tározatot, rnely örök időkre számiizi őket a {6-
vá,·osból, egyben tudatta, hogy illetöségi he
lyükre tolonczoltatja a rendőrség. 

Mikor a fővárosi szoczialisták a dolognak 
hirét vették, embereik között vörös czédulákat 
osztogattak széijel, melyeken felhivást intéz
tek hozzájuk, hogy délután, mikor a vezéreket 
el akarják szállítani, jelenjenek mP.g a keleti 
pályaudvarnáL 

Erre a felhivásra gyült a sok munkás a 
pályaudvarhoz . .Mikor 2 órakor megjelent a to
lonczkocsi, viharosan megéljenezték Steinber
gert és Schnellert, miközben nagy csoportban 
rohantak a kocsi elé. Fel is tartóztatták volna 
a tolonczkocsit, ha a készenlétben álló rend
őrség közbe nem lép. A rendőrségnek rövide
sen sikerült szétoszlatni a tömeget. 

Leányok tárlata . 
- Kiállitils a nöí ipariskolában. -

Arad, junius 22. 

A jó ízlés és szorgalom szimbolumát vi
seli magán az a káprázatos, szines tárlat, mely 
ma n~·ilt meg a Haszinger-utczában. Az aradi 
női ipar-iskola kiállítását mutatták be a kö
zönségnek abból az alkalomból, hogy az idei 
tanév véget ért. Egy esztendő munkája van 
felhalmozva ott három teremben s mind a há· 
rom terem valóságos kincsesház. teli müvé
szettel, finomsággal, szinnel sa sok szinben,jra
gyogásban teli dicsérettel a leányok iránt, kik· 
nek munkája mindez, de mindenek felett aa 
iránt, ki a növendékeket a mai eredményhez 
juttatta. Steinitzer Lujza igazgatónőt illeti a 
főelismerés s vele együtt a többi tanitónőket • 
kik nagy lelkiismeretességgel vezetiK ezt a 
magas nívón álló intézetet. -" 

A most mP.gnyilt kiállítás három teremben 
van elhelyezve, ezek közül kettőt a különféle 
kézimunkák töltenek meg, egyet pedig a fes· 
tések, rajzok. Egyelőre ez utóbbit ismertetjük 
a következőkben. 

l. 

A festések. 

Egyik emeleti terembP-n vannak elhelyezve 
a festett munkák: főképen selyem festések, olaj
és vízfestékkel, akvarellek papiron, fán, olaj· 
festmények vásznon és más dolgok. Egyszóval 
minden mód képviselve van itt, szemgyönyör· 
ködtető szinhatást ad va a teremnek. 

E kiállítás Stein~tzer Jenni urhölgy sike
réről beszél; ő vezette a festészetben és rajz .. 
ban sok buzgósággal, és a mi a fő, uj irány· 
ban, eredményes módszer szerint a növendé· 
kek et. 

A festészet legkomolyabb, a leányiskolák
ban nem igen szokásos, inkább férfias modo
rát az olajfestészetet Gál Irénke képviseli itt. 
Az, ő munkáí ragadják meg legelőbb a nagy 
tarkaságban:a figyelmet. .Minden dolga való
ságos mütárgy, müvészi ízléssel, biztos kéz
zel megfestve. Sok fáradságot, hosszu időt 
igénylő dolgot mutat be, mégis kilencz olaj
festménynyel és egy ak:varellel szerepel. A leg
sikerültebb dolga egy nyírfás tórészlet, meg 
egy erdei tájkép, ~ fák mögött pirosló éggel. 

Hasonló nívón lill a selyemre való festés
ben Antalffy Gizella. Kiváló finomság és izlés 
jellemzik minden dolgát s a virágai valósággal 
lemosolyognak a selyempárnákról és milliőkről. 
Pompás szinhatásával tünik ki 'két selyemre 
festett képe, melyen tarka madarak és virágok 



vannak ábrázolva. Igen szép az ibolyacsokrok
kal diszelgő milliője, meg egy másik selymen 
az életb ü r6szák. Ezeken kivül sok kiváló dol
got mutat be. 

Az akvarell tájképek egész tárlatával mu
tatkozik be Eisenmann Irma, ki hivatott müvé
szi tehetséget árul el minden munkájával. Az 
iskolai kiállitásokhoz mértnél sokkal szigorubb 
birálatot is megbirna a kisasszony,. ki egyéb
ként a legtöbb tárgygyal szerepel a teremben. 
Akár szines képeket, akár a legegyszerübb esz
közü tusrajzot mutat be, mind megragadja a 
nézőt. Legszebb a tengerparti képe a vitorlás 
hajóval, egy téli tájkép, meg a vizi részletek. 

Az akvarell egy más fajában, a virágfes
tésben tiinik ki Losonczy Mariska. Nála főké
pen az életteljesség és finom szinérzék figye
lemre méltók. Sok nézője akadt ma annak a 
hatalmas rózsa csokornak, melynek piros-sárga 
szinében benne van a felkelő nap szinének 
minden tüze, ereje. Legértékesebbek a termé
szet után festett képei s érdekes sok aprósága, 
melyeket, mintha csak alkalmi versíró lenne, 
álnév alatt, Manczi néven irt alá. 

Beégetett virágaival egyedüli a maga ne
mében Meisetrovich Terka, ki gyönyörü fatálat 
és; égetett virágokkal díszített bőr-övet állitott 
kj. Szép festett selyemmilliője és pipacsos fa
tila is. 

A tárlat legszebb tárgyai közé tartozik 
Meisztrovich Ilonka szekfükkel ékitett Ia-kazet
tája. Igen csiaosak egyéb dolgai is. 

A fára való festésben kitűnik Korbuly 
Donka, ki.aek e mellett ízléses kedves mun
kája az elszórt, virágoktól szines moáré selyem 
milliője is. 

Jagodics Paula különlegességet mutat be : 
olajba festett virágokat bársony alapon. Több 
szép tárgya közül kiválík másik olrjfestménye, 
egy nefelejtscsokor. Jók természet utáni fest· 
ményei is. A czeruza rRjzok között az övéi a 
legszebbek. 

Kedves dolgokkal szerepel Walder Helén, 
kinek akvarell virágai nevetnek le egy se
lyempárnáról. Igen csinos festett millíője és fa
táJa, továbbá czeruza rajzai. Ami dicséretes do
log, több természet utáni képet is láttunk tőle. 

Vera (Weisz) Rezsin két milliője igen si
került dolog. Elénk szinben tartott akraveli 
virágai nagy dicséretet érdemelnek. Hasonló
képen szálnatnak Strumberger Margitról, aki
nek selyemfestésein kivül nagyon szép szed
rekk:el, földieperrfll díszített fa-tálczája. Kohn 
Irén több, szép dolga között !eltünnek moáré 
selyemre festett iriszei, meg azok a szép czik
lámenek, melyeok fa-alapon díszlenek. 

A fára való festésben említésre méltó 
Vaszits Lenke, élethü ibolyákkal díszített ka· 
zettája révén. Sikerültek természet utáni képei 
és több más akvarellje. Igen csinos az a két 
tál, melynek ékét Márkus Böske diszitményei 
adták meg. Szépek festett képkeretei és selyem 
testései is. 

Természet utáni árvácskáival méltóképen 
illik a keretbe Pachta Izabella, kinek érdekes 
festett tollrajza: egy különleges étlap. Termé· 
szet után és fára is csínosan fest. Sok munkát 
igényelt Mittelmann Flóra virágos selyem fu
tója, ezenkivül igen szépek festett fa-legye· 
zői is. 

Novotny Margit diszitményes asztala gyö
nyörü, szalonba való tárgy. Sikerült dolgok 
festett fa-tálczája és egyéb akvarelljei, ugyszin
tén szabatos ezeruza rajzai is. Selyemre vetett 
ibolyáival szép hatást ért Deutsch Ella, ki a 
fa-festésben is kitünő. Ez utóbbi szakban ki
válik még Oeiráky Róza remek kazettájával és 
tálaival, malyeken kivül a selyesfestésben is 
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ügyes Heinrick Ilonkával együtt, kinek selyemre 
festett liliomai nagyon szP.pek. 

Weil Ilonka diszitményes fatálczája és si
került akvarelljei, valamint Verik Veronka fes· 
tett selyempárnája és fa-festményei kedves dol
dog. Csatlakozik hozzájuk Jánosy Magda, ki pi
pacsokkal ékitett csinos asztalkát és selyem
festéseket állitott ki. Említésre méltó, szép tár
gyak Schwarz Paula akvarelljei és diszitményei, 
ugyszintén azok a sikerült virágok és egyéb 
festmények, melyeket Schmidt Paula mutat be. 

Dálnoki Margit, kezdő létére, meglepő szép 
diszitményeket produkált s a czeruza kezelés
ben is figyelemre méltri. E két szakban Balogh 
Etel is ügyeskedett, mig Nádor Margit diszit
ményei is csinosak. Osztoznak az általános si
kerben Bartos Vilma, Bauer Jenni, Goldmann 
Blanka, Hann Margit, Bogsán Mariska, Sclwarz 
Jozefin, Biró Margit, Bácskay Szidi ; Hirsch 
Zelma, Lakatos Emma, kik csinos diszitménye
ket, virágokat, czeruzás rajzokat állitottak ki. 

Ez rövid ismertetése a kiállítás nak, melyet 
a mai nap folyamán már sokan látogattak a 
kézimunkás termekkel egütt. Utóbbiakról leg
közelebb irunk. 

SZJNHÁZ ÉS IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Szombat: V é g r o h aj t ó, vigjáték. 
Vasárnap: Délután: B n k t o r K l a us z, vigjáték. Es

te: P a p a n e k D a n i, bohózat. 

* Szendrey uj naivája. A kassai szinház igaz
gatósága - mint értesülünk - Mészáros Giza he
lyett, ki tudval~vóleg a Nemzeti szinhá.zhoz szerzó
dött, Bm·óti Irmát, a kolozsvári szinház naiváját 
szerzódtette. 

* Ariel és Loube, a két hirneves parterre
akrobata vonul be holnap, szombaton a nyári 
szinházba, kik valóban müvészi mutatványaik
kat a külföld legnagyobb . városaiban feltünést 
keltettek. Az akrobata-művészek ma délelőtt 
próbát tartottak szinpadunkon és mutatványHik
kal lllf'giepték a pn)b;\ra meghivott vendtíge
ket. Oly könnyed~éggel és oly elegáucziaval 
végzik meglepő programmjuk minden egyes 
számát, hogy a zajos tapsokban nyilvánuló el
ismerés kimaradhatlan. A biczikli alattuk :neg
szünt holt anyag lenni, mintha paripát ülnének 
meg, mely a mülovas akaratának mindenben 
engedelmr.skedik. Szinte szemkápráztató a mu
tatványuk. Az igazgatóság e két akrobata szer
ződtetés.ível lekötelezi a közönséget, mert al
kalmat nyujt olyasotiben gyönyörködni, amit 
vidéki városban alig Jehet('tt látni. A müsor 
gondjai alól is felmenthetik az akrobaták a 
müvezetőséget, mert amely napokon ők fellép
nek, bármily darabot adjanak is, a zsufolt ház 
biztositva van . .Milyen kár, hogy a téli évadban 
az Eszter czimü darabhoz nem angazsálta a 
direkczió Ariel és Loubet akrobatákat ; ezek 
még ezt a darabot is kihuzták volna a hinárból. 

Vasuti katasztrófa 
e g y a n g o l v o n a l o n. 

(Öt halott, betven sebesült.) 

- Az A r a d 1 K IS z l IS n y tAvinti értesülése. -

Arad, junlus 22. 

A London-windsori utvonalon levő sloughi 
állomáson óriási vasuti szarencsétlenség történt 
ma délben. Egy személyvonat déli egy órakor 
nagyszámu kirándulóval hagyta el Paddii.tgton 
állomását. A kirándulók a windsori futtatáson 
akartak résztvenni. Paddington-bólt izenöt percz
ezel e vasut elindulása után, egy expressz vona
tot inditottak ugyanazon utirányban, melynek a 
Windsor-vonatot egy közbeeső állomáson kellett 
volna megelőzni. 

Slough állomásán a 'l iWs jelzőt feledé
kenységből nem tették ki és igy az expressz 
vonat teljes gőzerővel akarva az állomáson ke· 
resztül haladni, 6riási er6vel t·obogott a windsori 
vonatnak, melynek kocsijai lele voltak utasokkal. 

uwo. junius 23. 

Az expres:sz vonat a személyvonat 6t-hat • 
lcocsijat darabokra törte, hosszabb utvonalon G . 

romokon keresztül rohant és ez utján az állomás 
tetejének vaskonstrukl'zióját körülbelül száz lábnyi 
távol.~ágon leszakitotta. Eg' waggon ugy~zólván 
derékszögben röpült a magasba és esésében 
egy gyaloghidat rombolt szét, mely mellett a vo
nat állott. A mozdonyból kiömlő gőz és forró viz 
számos utast lefort·ázott. A romok pedig a ki
ömlő gáztól tüzet fogtak, miáltal számosan 
sulyos égési sebeket szenvedtek. A szerencsétlen
ségnek öt halottja és hetven sulyos sebesültje V'mr:'--

A sebesültek ordítozása borzalmas volt. Há
rom ember nyomban meghalt, kettő pár órai 
irtózatos szenvedés után adta ki lelkét és het
ven utas sulyasan megsebesült. 

Más verzió szerint a szerencsétlenség ugy .• 
történt, hogy a windsori vonat nyolcz perezezel · 
később indult el Sloughból, rnint kellett volna. 
Ennek oka a nagy tolongás volt és a jegypénz
tár k,is személyzete nem tudta idejére kiadni a 
sok utasnak a jegyet. Egy szemtanu elbeszélésr 
szerint, mikor már az expessz vonat közeledő 

robogását hallották, a perronon állók köz ül egye-
sek még tréfálkoztak is a kocsikból kihajoló 
kirándulókkal, vasuti karambolt emlegetve. 
Senki sem sejtette, hogy mily hamar fog az be
következni. Még nevetve tekintettek a robogó 
vonat elé. Hirtelen azonban megváltozott a tr~ 
fálók arczkifejezése, látva, ho5y az óriási sebes-
séggel rohanó vonat ugyanazon o sínen robog. 

\ 
' 

:,_. 

melyen a windsori vonat állt. _. ,~-- ..._ 
E borzalmas pillanatban közönség és vas

uti hivatalnokok kővé meredve álltak. Azután •· 
egyesek kalapjukat, esernyőjiiket, sőt még a 
testiikről Jeszuggatotl. ruhadarabjaikkal is inte-
getve, rohantak a robogó vonat elé. De már 
késő volt. A katasztrófát nem lehetett megaka
dályozni. A másik pillanatban óriási csattanás 
és a sebesültek rémes ot·ditozása hallatszott -

-....,.,. 

és a szarencsétlenség megtörtént.......,. 6.._..k 
1 

_ 

A borzalmas eset nagy izgatottsúgot k..ttetl'-, 
Londonban és környékén. ......""; ~ ~· 

Rezervisták nyomorusága. 
- Az A r a d l Köz l ö n y tAviratl értesülés.,. _, ,-... 

Arad, j unius 22. ·"' -<r.-

Rezervistának lenni nyomoruságos állapot 
mindenképen. Mikor a három nehéz évet ki
szolgált katona ugy két, vagy négy évet ott- -
hon töltött már, megházasodott, gyerekei van-
nak, s az élet sok gondja nehézkesre törte a "'· , 
testét, a lelkét meg ciszoktatta a katonai fe-
gyelemtől, akkor az öreg rezervistának keser- ;'~ 
vesen esik az a tizenhárom nap, a mely kü-_ ··' 
Jönben huszonnyolcz napig is felnövekedbetik. ., 
a mig ujra katonának kell l~nni s puskát;~ __ 
jut viselni. Tessék azután elképzelni, milyen "-
nyomoruságos a helyzet akkor, ha mestersége- -
sen tPszik türhetetlenné. -, 

Pilis-Gsahár6l, a főváros közelébl~n ~
katonai sátortáborból jelentik, hogy ott ......... ~ ... 
nete.s az otl elhelyezett katonák helyzete. AZ- _ 

aktivaké is, pedig azokkal csak törődnek vala- __ : 
hogy, a rezervistáké pedig egyszerüen elvisel- , 
hetetlen. 

A fegxvergyakorlatra bevonult katonák 
nagy része beteg, s most ugyan végét járnák 
már a szolgálati időnek, de mozdulni sem tud- ':_ 
nak. annyira tönkre tette őket a táborban töl
tött idő. Junius 8-án 1800 tartalékos vonult ki 
az üllő-uti kaszárnyából Pi1is-Csabára,- az oU 
állomásozó 69. és 6. számu gyalogezredekher.. 
A sátortábor kicsiny annak az óriási tömegnek 
kellő elhelyezésére, amelyet ott összpontositot· 
tak. A tényleges szolgálatban levő legénységet ........._ 
tehát elhelyezték a barakokban, a többiek P.,.~.,.. . 
dig a szabad ég alatt maradtak. · h-

-;.- -~~/ . 
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"- Nyár évadján még ez is elviselhető lenne nem parancsolta, hogy mindent másként te- Nem, az ilyen egyszerü üzleti okosság 

valahogy, ámbár rendjén sehogy sincs az, hogy gyen, mint a hogy neki jól esik, mert - mu- a rni villamos vállalatunknál ismeretlen 
heteken át fedél nélkül ma1·adjon a nyugal- száJ. Akkor Miklós még nem volt a minden fogalom. Három és fél év alatt sikerült 
masahb polgári állapotohoz szokott tartalékos. oroszok ura, de ura volt - saját magának. elérni a vállalatnak annyit, hogy a nagy-

/

A. De nemcsak hely nincs a sátrakban a kiren- Ezekben a kopenhá.gui napokban .Murawiev közönség idegenkedik tőle, a villamáram
delt lPgénység számára, hanem elegendő ágy- állandó kisérője volt a czárnak, s mert esz- nak ipari ezétokra való felhasználása pe
ról, pokróczról sem gondoskodtak. Természete- méik és törekvéseik sok tekintetb~>n egy azo- dig egyszerücn lehetetlenné lett városunk-
sen itt is a rezervisták huzták a rövidebb~t. s nosak voltak, erős rokonszenv fejlődött ki kö- ban. Mert az aradi villamvilágitó társaság 

'/..., a szabad ég alatt takaró nélkiil kellett töltenie zöttük. Ennek kö-;zönhette Murawicv, hogy mí- nem arra törekszik, hogy fogyasztóinak 
/' · az éjszakákat. Pedig mostanában meglehetős kor elődje bírtelen meghalt, a czár parancsa számát megnövessze, s igy hasznát a for

hüvös éjszakák vannak. Ezek az éjszakák az- őt állitotla nz Orosz birodalom külügyeinck galom emelkedésénél keresse, hanem az 
után sok embert juttattak kór házba, s nem élére képezi mindcn. gondját, rnikép lehet azokon 

~ egy megsinyli hosszu időn keresztül a katonai Mint embert Mmawievet a szivjóság jelle- meg-gazdagodni rövid idő alatt, akik, mint 
;?'~~ ·· szolgálalban töltöt~ napokat. mezte. Sok jót tt,tt és sok része van abban, lepkek a gyertyalángjához, rneggondolatla-
. ..., Másik nagy nyomoruságot a viz okozza. hogy a czár olyan eszmékkel foglalkozott, mint nu l odagyülel<eztck a villamos fény köré. hl

Az a viz tudniillik, a melyik nincs. Szinte például a Sí:itériai számüzetések megszüntetése. mondunk egy csinos kis "üzleti elvet." A vii
hihetetlenül hangzik, de tény az, hogy az óriási Az orosz diákzavargások idrjén ő járt közbe a tarnos vállalattal, mint mártöbbször megir-

. sátortáborban, a hol állandóan sok ezer em- r.zámál, hogy ke~yelemre hangolja. tuk, igen szépenl(lhet alkuba bocsátkozni, fő-
j . ber \·an összpontosít va. össwsen két kut van. Kinevezése után másfél évvel, 1898 októ- leg az olyan fogyasztóknak, akiknek laká-

V...__ .Ebből a két kutb1íl ivásra ~;cm leheL el!~g vizet bt'r 2I·én Bécslwn volt Mul'awiev, sE'oZ alkalom- sában kombinált csillár lóg, vagyis, akik 
""-- kapni, nem hogy mosdá.sra és mosá~ra. mal Ő Felsége öt Külön kihallgatáson fogadta. légszeszt is égethetnek, ha kedvük tartja . 

..,.,..,_, Természetesen a viz is első sorban a tény- Párisból jött ekkor az orosz kanczellár s bécsi Az ilyen kundschaft a legmesszebb me-
leges szolgálatban levőké ; sőt egyik-másik látogatágát rendkivüli fontosságunak vallotta nő engedményekre számithat, csak arra 
században a kapitány kiadta a szigoru parau- mindenki. Beszélték, hogy egy fontos iratot bo- kell köteleznie magát, hogy noha rendel

' ./"'f ..-csot, hogy r~zervista ne merjen a két kut vi- zot.t a czúrtól, s ezt nyujtotta át a királynak. kezésére áll, légszeszt nem használ soha. 
<"' zéből meriteni. Mivel pedig inni okvetP.tlenül Ötnegyed óráig tartott .Murawiev fogadtatása, s De jaj az olyan szerencsétlen fogyasztó

muszáj, a rezervisták a nagy menetelések alatt talán ez alatt fordult mouarchiánk és Oroszor- nak, aki c~ak villanyt szándékozik égetni, és 
pénzért kell, hogy veg;yék a vize t, s a szegény szág közt ug-~' a helyzet, hogy a régi ellensé- már eleve ugy rendezkedett be, hogy esil
katonák egy nap 15-20 krt kénytelenek igy gek ma a Balkánra nézve nyilt szövetségesek. tárjai a légszcsz bevezetésére nem alkal-

,~~........elkölteni. Bécsi tartózkodáBa alatt Suttner Berta bá- masak. Jöhet az ilyen ezer argumentum-
7 ~,,.~.A vizhiány, a mosakodás nehézsége nö- rónőt is meglátogatta Murawiev. s köriilbelül egy mal, hivatkozhatik a szomszédjára, tehet 

veli a betegségekre való hajlandóságot, s ez órán át beszélt vele a nagy békeakczióról, a akármit, az ó számára nincs kegyelem. 
az oka, hogy a tábori kórházban annyi beteg melynek más-más formában, de P.gyaránt !P-lkes Aki tehát mérsékelt áron akm villanyt éqetni, 
van, hogy az ujakkal nem tudnak mit esi· harczosai voltak mind a ketten. annak ajánljuk, hogy használjon kombinált 

l 

1 

nálni. csillárokat. 
,.{. d kh d Páris, junius 22. 

i 

i\1ln eze ez pe ig meg hll jegyezni, Az aradi villamvilágitási vállalat 
hogy a pilis-csabai sátortábor uj alkotmány' A lapok egyértelműen sajnálják Murawiev mögött, tudvalevőleg, a Hitelbank áll. Az 
a hol teha't egy kt·s elo"rela'ta'ssal k ll~ Ih 1 elhunytát. A F'üraró, Echo de Paris, Gau-e o e eye- ~ ilyen előkelő pénzintézettől el lehetne várni, 
zésröl is gondoskodhattak volna, egy kis - lois és Matin azt mondják, hogy halála hogy iparvállalataival ne adás-vevési sp&-

.. ~--~:!~-~ed~i~g~·,~ még most ~.s.· §;"~-~-d.·:o·~.-~k.·.-~.-.. ? ...... ~!t_~ .· semmit sem fog változtatni az orosz-fran- lmlácziókra, hanem inkább arra töreked-
,. - ~ ~. . >- • .,.~"- ozia poUti.kán. Az Eclaire aztmondja., hogy 

hogy a veszteséget még sulyosbitja a ke- jék, hogy hosszas munka, költséges befe.lr
let-ázsiai helyzet. tetések, a forgalom fejlesztésére irányuló Murawiev gróf a ravatalon. 

- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, junius 22. 

Murawieu gróf haláláról az egész európai 
= sajtó mély részvéttel ir. Annak az orosz kiil

ügyminiszternek, a kiről ilyen őszinte rokon
szenvvel emlékeznek meg a nemzetközi köz
vélemény organumai, tekintet nélkül politikai 
barátságra és ellenségeskedésre, a melyek 
Oroszországhoz fűzik, vagy avval érdek ellen
tétbe hPlyezik őket, értékes kvalitásu ember
nek kP-llett minden körülmények között len
nie. S az elismerés, a mely most a koporsóban 
pihenő diplomatát övezi, méltó az ő munkás
ságához, s igazi nemes törekvéseknek és ezek 
sikereinek szól. 

.Miklós czárnak sok oka volt Murawiev 
grófot szeret.nie és sok oka van nehé1. körül
menyak között váratlanul bekövetkAzeti halálát 

·~· . ·ászolnia. 
_;'1 ,' ., Annak a benső barátságos viszonynak 

eredetét, a mP-ly a ezárt külügyminiszteréhez 
füzte, az orosz udvarnak egy alapos ismerője 

t' a következőkben beszéli el : 

.
.. ·".-/·:: ........ , Miklós ezár még trónörökös nagyherezeg 

koraban szerette :neg Murewievet. Kopenhá-
gában éltek sokat egymás társaságában. Mu-

=j rewiev követ volt a dán udvarnál, Miklós her-
/ i _ ezeg pedig ott élt a kopenbágai udvarnál vi

.j-(· ·· dáman, gondtalanul. Ezeket a napokat szokta a 
;_ l czár még ma is élete legboldogabb időszaka-

.,· -i ·· ként emlegetni. Ez időben szabad volt még és 
ugy élhetett, a hogy a lelkének jól esett. Ál
lami gondok helyett ideális eszményeivel fog
lalkozhatott és járkálhatott a városban a merre 
neki tetszett. Senki nem követte, s~nki nem 
kérdezte, mit, miért tesz, és senki és semmi 

.. , 
EGYESULETI ELET. 

(*) Asztaltársasági ülés. AZ E,·zsébet jóté
kony asztalktrsaság holnap. szombat este S·óra· 
kor a Jfirtl· féle vendéglőbt'n rendkivüli köz
gyülést tart. 

V i ll a m os a k t á k. 
- Ötödik közlemény. -

(5za~spoUtika a villamos telepPn.) 

Arad, junius 22. 

A villanynyal való világitás másutt se 
olcsó, de Aradon drágább, mint bárhol. 
Aki nálunk villanynyal világit, annak az 
adókivető bizottság fölemeli az adóját, az 
ismerősei pedig azzal vádolják, hogy meg
ütötte az osztálysorsjáték fónyereményét. 
Aki nálunk villanynyal világit, ahhoz szen
zálok jönnek és felajánlanak neki megvé
telre egy tizezer holdas birtokokat, a gye
rekeitől pedig azt kérdik az iskolában a 
többi gyerekek: 

- Mikor lesztek már bárókká '? 
Vi)lanynyal világitani Aradon nagy do

log. Es ha kellően megfigyeljük a drága
ság okát, arra a meggyőződésre kell jut
nunk, hogy azt a villamos vállalat sza
tócspolitikája okozza. Mert a vállalat nem
csak az áramot adja méregdrágán, hanern 
drágán végzi a bevezetést és tulságosan 
fizetteti meg az áraromérők ha.sználatát 
is. Pedig azt hinné az ember, hogy a két 
utóbbit a saját költsége árán engedi át 
fogyasztóinak, hogy annál hozzáférhetőbbé, 
könnyebbé tegye nekik az áram haszná
latát. 

tetemes koczkázatok árán az országot egy 
hasznos, virágzó iparteleppel gazdagitsa. 
Csakho~y a Hitelbanknak ez, ugylátszik, 
nem erenye. 

. Rossz nyelvek azt rebesgetik, hogy a 
H_It~l?ank az ,elnyerni remélt 25 éves pri
vllegmmot mar valamely belga társulatnak 
ajánlotta fel rnegvételre. Nem vagyunk 
ugyan hajlandók hitelt adni e hiresztelé
seknek, de mindencsetre jellemző, hogv az 
aradi közönség mi mindent elhisz, ha a vil
Iarnvilágítási vállalatról van szó. 

Érdekes följegyezni, hogy az aradi 
villamvilágitási vállalat eUen több panaszt 
~alla~i városszerte, mint a töboi helyi 
Iparvallatatok ellen együttvéve. Ahány fo
gyasztó, annyi panaszos. Allandó rovatot 
kellene nyitnunk a felszólamlásolr szá
mára, ha bővebben foglalkozni akarnánk 
azzal a tekintetet nem ismerő, kiméletlen 
ridegséggel, rnelyet a vezetőség a nagy
közönséggel szemben tanusit. Amig más 
vállalatnál fogyasztó és vállalkozó között 
rendesen a legjobb viszony áll fenn : ad
dig az aradi villamossági részvénytársa
ságnál ellenségei egymásnak. 

Vajjon igy lesz-e ez továbbra is, 
avagy megérti végre a vezető igazgató ur, 
hogy a viliarnnak "majdnem" olyan szük
sége van a közönségre, mint a közönség
nek a villamra. S hogy a jelen viszonyok 
mellett a vezetése alatt levő vállalat ide
qen test Arad közgazdasági szervezetében, 
mely nem táplálja azt, hanem táplálkozik 
bel6le! 
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- _A király ma délelőtt folytatta a bécsi 
helyőrseg megszemlélését és pedig a 23. gya
logezrednéL A szemle után ő felsége Helmer 
tanár. ";'ü termébe ment, hol megtekintette Er
bet ki_r~~~né salzburgi szobrának mintáját és 
rendk1vuh megelégedését ffjczte ki a müvész 
előtt. 

- Mahmud pasa és a szultán. ..4 Ne16-York 
Hemld párisi levelezője meginterni ewolta Jflált· 
";'ud pasát~ a szultán sógorát a törökors~~gi 
allapotokrol, s ez a következöket mondotta: A 
szultá~ tem~rdek pénzt pazarolt arra, hogy eA·· 
?e~ Vtsszaterésre birjon, elhalmozott biztatfi· 
I!?eretekkel, de én soha vissza n'em térek, mert· 
bizonyosan el tennének láb alól. Londonba me
gyek és L'Osmanlie czimen ujságot alapitok, a 
mf'l~ ang_ol, franczia és török nyelven f•)g 
megJ~lenm: A szultán nagyon haragszik a 
.khed1vére lS, hogy Londonba ment. őt is ifjiu 
törö:rnek tartja. l!.. n Londonban találkozni f<Jo. 
gok ~ khed~v.ével, s megbeszélem vele a jövő 
ter;mt. Az 1rJu ~rökök ügye halad a czélja: 
fele, bár most m~nden akczíótól tartóz.kodunk 
hogy hiveinket ne tegyük ki üldöz~eknek: 
~nnek daczára azonban százával tartóztatják 
oket le,. s a Bosporus feneke tudná esak meg
mondam, hova lettek annyian a. j& hazafiak. 
De mi nem csüggedünk és megmentjük török 
bazánkat még a. szultán akarata ellenére is. 

- Nagy épitkezések a Lyceumban. Az aradi 
Lyceum épületben, mint azt egyszer már meg
emlitettük, a nyár folyamán nagyarányu javí
tási munkálatok iesznek, melyekre W.OOO ko
rona költ.ség van előirányzatha véve. A mun
kákat, melyeket az aradi államépítészeti hiva
tal vezet, a. szünidő folyamán végzik el. A ha· 
talmas épület külsejét fe\ujitják, teljessé teszik 
.a vizvezet6ket és a világítást, ablakokat, ajtó
-kat törnek, kijavltják a padozatot. Az árlejtést 
-tiz napon tartja meg az államépítészeti bivatal 
-még pedig szükebb körü pályázat. után. Nem 
lévén nyilvános az árlejtés, csak a feJszólitott 

- vállalkozók pályázhatnak. Az államépítészeti 
. hivatal fő tekintettel voll a helyi iparosokra, 
,;de azért néhány idegen vállalkozót is fel-

szólitott. 
- Exotikus házasság. Párisból érdekes 

házasság birét jelentik. A legelőkelőbb arisz· 
tokráczia egyik soks·wros milliomos ta~ját, 
Julie de Vermaille kisasszonyt feleségül veszi 
egy Ben Colea nevü arabs, a ki mint fanatikus 
mohamedán azért jött Párisba, hogy ott az 

· izlamra téritsen. Az afrikai apostolt Sarah 
Bernhardt bAjuttatta az előkelő körökbe, a hol 
megismerkedett Vermaille kisasszonynyal, s 
tizenöt nap alatt annyira a lelkébe furakodott 
a leánynak, hogy az neki adta a kezét. Julie 

liget fölé~ Bécsben is nagy vihar: volt. Ott hét Miskolczról borzalmas g.yilkosság hirét~ táv-·: • 
óra kö.rlil egészen besötétedett~- s villány és iratozza tud,j8ftónk. Egy Molnár Istváro :oovü t 
menydörgés között erős zápor smkaet le. Na- ember bosszu-ból leszurta öcscsét, Molnál'' Sá· , -.:: 
gyobb kárt RI'Zonban itt az elemek- nem okoztak muelt, azután·; jó czimboFtjának Vandrákl. J-ó- l 
.. ;-- A'- A_la~ói szabalyrendelet; Makó város f k h • toz:vew: h~ tosaga teg~ap tartott közgyülésén 36 zs e ne .a sat ·mets~elte fe Y. Végül magt\t. fel· : 

s.~o el_lenebe~· 37 szoval, tehát csak egy szó- akasztotta Moll\íir István. hw:ekes, hogy őesr..se 
tobbseggel kimondotta, hogy a szervP-zési sza~ a kit ma megijlt, tavaly megmentette 30!i ő 
bályza~ ~ó~osit~sát ujra kiadja a' már korál? életét. 
b~n kt~uldott btzottságnak, hogy akkén• ala- - Élet~ az- uszodában. R6ütött a nyár a Ma· 
kttt~sse~ át most betflrjesztett javaslata, hoay ro_s _hullá.nUti kö~é is. A néhány nnp óta &artó 
a?bo~ mm?.en olyan előt~rjeszt"s. nrely aa;y;~i kamkulm n1eleg rendkivül látogatott:1 tette· a : 
k~a~a.ssal Jat·n~, hagyassek k1 s csu-pún oly nro- Nept.un-fii rd őt. és ugy a férfi., mint a nöi uszo· 
nosita~ok!'a n ez ve t:e~ye~ előterjesztést, nH~Lyek dá t, valamir t t &. kiWjn kabinet{í;,-rd6J:et állandóan 
anyagt .. aldozattmj kmdasba nem kerülnek .. A ostrom alatt tantja a közönség. 
nyugdtJsza_bályzatot pedig egyszpr:· ~· minoon- - Levél a cselédekrőt Egy- uriasszonytól b~.-
korra 1smet levették a napirendrőL juk a követkE ,zö sorokat: - ... 

- Tolstoi Európaban. A Moskau&r.· Z~itLmg. ,.A :.bi'sz:_t]•_O})nt..cn~·s·r akzetsmztoónduJ.:-~.-- aki nem ttl .. im··· d~ r/.- .. 
jelentése szerint Tal:~toi Leo gróf- jasznaja- .. " """ .... - ,, " 
poijanai nyári tattózkodását ez évb6'H' európai li:ozni, menj€ m »tengerre, ott. megtanul. ·Én azt. '-1 
rrta.zással cseréli fel. Valószinült•g · Német~ mondom: aki nam:•tud kijönni 3 sodrá~- men· . 
sz.ágba, Angliába és Pi'llncziaországl>a.fog utazai: j~n cse-lédet keresnit hogy uj s:aobalányl, szall:ácsnöflo 
a ltiközösitett Tolstoi. ' • vagy minden eslán~ fogadjon. Van kérem egy csomó..._ i ~ 

. - Nagy sorsjegy: csalás. Brü.,;s7ielből táM-'- • teány, akik : mikor-belépnek, már fit.Jmáló pillanw-:': ! , 
IratWLzá.~.. hogy, hamisitott belga sorsjegyekket . sal nézegetn ek végig s ajkukat bigyesztik. ).lintha. -
sok nulho csalnst követett. el egy esalóbandh: _ ~ azt :no ndanát.,; . .-...,. 
Amerikában. Washingtonban és' k-örnyékén-
óriási mennyiségü áli1tólag belga sorsjt"gyat - Hm , én ugyaa föl nem fogadn~ezt a. l 
adott' el egy társaság~. Négy millió . dollárnál. . oogyságát l -."_ 
tö~b pénzt v~ttek fel· az eladott sorsjegyek ént. , , Han_e~ az~rt,. _ha valame~yiknek megtets..,ik, ....... , 
M1kor a huzasra került volna a sor., a vevők: _ bpe, meg1s szob&·allok vele es megkérdem: i·, 
é~dekT.ódni kezdtek aZI eredmény iránb,.s ekkor - Mil . tud, lelkem? _---···· , 1 

.k~derüit, hogy rutul b~sapták őket mert Bel- -:~mmban a sorsjegy-tiz-tet törvényesen el. vu n: - Mi• t tudok?- Hát minoont tlJdok: c ~ 
:tiltva, s igy nyilván -hamisitvánv!Jkétt adták - HD -t, az szép. akkor természeten• packe~ · ~a a milliókat. Megindult a nyomozás a, csa- ' tet is tud kefélfii. ?· -

lok utcin~ csakhogy azoil idején ell.üntek. . A leá1 1y a feJét rázza ;·, 
- Harcz a halottakért. A MataoNyi családi - ru : nem: nekem való munka. - Nem v.ik· 

mindenkor nagy jótfl!V~je volt ~ göröt;kelett szolok! He .nem --veszi most át ó a szavamat:._ 
egyháznak s nem egy· templom ezeru család bő·- · szeretném tudn\, hol lakik a nagysága? Hányadik 
kezüsP.gének kös2tönhet,j. létrejöttlit Hálából az-- • emeleten, merl,második emeletre nem megyek ám t 
tán a tealád elhtmyt tagjait az illet<S templom. : Hány sz« 'bát ten takaritani '? Ötöt. Az igen sok. t 
kriptái'ba; temették l{ey történt Pény lWzségben Van·e fl.'/ erek,..mert én nem dajkálok, kér61D; Én l 
is, a csa-lád ;6si Wirt.okáD.·, . ahol eziló.l.t 80, é-v.v:el esak ámt llok s-,mivel tapasztalásból tudom,·. milyen 

1 

temettéic-. el Ma.csooyi · Andrást éS> ti'lv.iddeli lehér holl 6 manapl!lá.g a. .)ó. cseléd beérném- a. rosz
utána ennek nej€ ·t, }.:j a ~zerb a.~'f>rnC'ilmif!'l-- csa- szal_ is _és: rnfftdi"Tlt rnhagytam ff '!l!l_iö!Jt alht, 11,;;,.._ 
Jádból való volt ·s aKinek ado.mányából. épült a~tan sliVeru.!!i-luegalkudnom havi llu~:&onnegy koro.-- ___ 

a fényi~ szerb tf ::npi.om. Akkru:iban a. szerbek naban. f 
és romlttilok még; köaus templomba.. iálllnk, d~ A le álli?.'. b&. is szegfuiöU. hozzám s mikOL" már· 'í 

időközb@n nagy háboruság u ;án ketMv.ú.lt a két a nyakanaban: ,maradt klgalább két hétre, csak aztán
ritus s a fényi templom a sz;erbeknt~k;; jutott. tudtam 1 neg;:a ,következ.ók.et: 1. Még takaritaní sem 

k t d t . l• • 
A Mocsinyia mos:.:- gyönyörii: esaládl· mauzele- u lsz ~esaegasen, nemhogy ogyebet tudp..,..w~l'l:l· 
umot épitettek B'é.ayben s azon v:annak, hogy sei és -olpnokat plet)·káa. én rám és Clialádomrl"'-
a különböző tl.:lmp1umokba!l; eltemetebt őseiket mintha kiJön fizetnók& érte. 3. A vasárua.pi kimonót r 
ide temessék. E. végből megkértét a fényi ugy é'Ttel.t:~ezi, hogyr vasárnap délut&a, kimegy és. ~ 
egyházat is, hog;r. adja k~ Mocsony.i Andrá."nak hetfór1 h.tj.nalban jia. haza. 4. Nem is. egy, hanem. 
és nej~nek földi_ maradványait.;: d.€t az egyház- három li40katestv&r~- van, akik fölváltya.IÍpÓiják vele
tanács ezt a kérést me~agadta1 Dllert ugymond, szernben,a: rokoru.. azerf<tetet. ó. És ·utoljára már oa. ~ • 
Mocsonyi Andrásné s7.erb l!itére. nem temet- elsö hét-en kijeleg.totte, hogy kevesli a huswnnégy 
kezhetik román mau:rJJleum\lan,. férjét. pedig koroná\~ és. hus:.nDnyolczat akar. "'"'-
azért Mffi adj~k ki, mivel ~ egyházi kegye- J:k?:e. termászetesen felmondbl.ro: neki.. . cselw· 
lt"t tiltja az ~gymásmellé temetett házastársak könyv.ében padig,_ mivel mást nens1s.zabad lu~leirrtí)m,, 
fölGi maradványaiTh!ik erősZakos különválasz- beirtolp. hogy.:: 
tását. A sa!átszerü konfliktus még nincsen el- "__Hü, megbizható, ügyes és.. szorgalmas ... 
intézve; egyelőrA a szel"b, és román sa j tó fog· T" szerkesztö ur, - és ~el be-v9gzem sorai· 

_ lalkozik -vele ~nved.élyes vitatkozó czik. m~~ ...,- il;yamek most.a.nában a. oselédvisz.onyok." 
kekben. - ltalá~GZás.. Popovi~ Péter saját, ugy 

· de Vermaille egyetlen leánya az algíri hadjárat 
hires tábornokának, s atyja után hét millió 
frank örököse. Hogy vőlegényéé lehessen, most 
buzgón tanulja a koránt, noha idáig buzgó 
katolikus volt. Az esküvő októberben lesz, ha. 
a leány már áttért a mohamedán hitre. 

- Felhöszakadás a fövárosban. Ma {'Ste 
kilencz óra körül - mint tudósítónk távira
tazza - L tózatos felhőszakadás volt a főváros· 
ban. Villámlás és menydörgés szakitotta meg 
az eget boritó sulyos fekete felhőket, s oly ré· 
mes vihar volt, hogy a villamos vasut kocsijai 
nem tudtak ezzel szembe szállani, s beszün· 
tették a közlekedést. A pár pillanat alatt le
szakadt mérhetetlen viztömeg ugy elborította a 

- főváros alacsonyabb részeit, mintha árviz lett 
volna. Több külvárosi ház beszakadt. A men

,_ ·.o tökért sok helyről telefonoztak. 

- Varazslö. a birák előtt. Berlinben- mint gy;ermeke B:ugema, valanu:nt sat!M& tOlttscwJ... 
tudósitónk távlratozz.a - ma rendkivül érde· nevébel:l! is, ~egtört sziv~el ~uda~ja forrón. f;Z~'~-_,.. 
kes bűnügyet kezdett tárgyalni a biróság. Egy r~tett s feleJthetetlen neJe, 11letoleg anyja 1-'o· . 
Jenike nevü ember, a ki mag!\\. varázslónak 'povits Péterné, szül. Mladin Karolina f. é. ju- ' 
vallja, avval van vádo1va, hogy ez év márczius ·: nius 21. d. u. l órakor, hosszas szenvedés után 
21~én megmérgezte Bergnf-w szabónőt Potsdam-. · történt johb létre sz~nderültét. A boldogult 
ban. A vád szerint a gyilkosságot azért k~ hült tetemei juuius 28-án d. u. 

1
/ 23 órakor fog. 

vette P-l Jenike, mert varázsló szédelgéseivel a n.ak: a gör. kel. román P-gy ház szertartásai sze._. 
szabónő egész vagyonát elcsalta, s félt a ba- rmt a helybeli sirkertben örök nyugalomra té· l 
csapa asszony hosszujátóL A vádlott a biróság tetni. Kelt Mária·Radnán, 1900. jun. 21. Béke 
előtt is következetesen varázslónak mondja por9íra ! 
magát, s nagyban erősíti, hogy a sorsjegsek, a - Háboruba mennl tilos. A Schlesische Zei· 
melveket ő az ő irhából és növénykeverékek· tung jelenti, hogy a boroszlói u-ik hadosztály 
ből "készült anyagának füstje fölé tart, feltét!!~- vezérkari tisztjét, Reitz6nstein lovagot, aki sza· .( 

At. üllői uton és a városligetben sok fát 
kitépett a vihar. A Duna felett egész víztöl-

nül nyer. Beismerése szerint jóslá~sal is fog- • 
lalkozott, s sok előkelő ember volt 1.\. vendége. badságidejét a1rra használta fel, hogy a burok 
A biróság őrültnek tartja Jeniket, t el~~ndelte pártján harczoljon Dél-Afriká,ba:r;l., a hadbiróság : 
szakfll'tő megfigyelését. hat het\ vQ,1·(oqságra ítélte. 



1900 junius 23 

Gyilkosság féltékenységből. Miskolczról 
"'táviralozza tudósilónk, hogy Kecskeméti Pál fia
tal földbirtokos olt ma rettenetes gyilkosságot 
követett el. Szép, fiatal nejét., a kivel alig pár 
hét előtt kötött házasságot, tizennyolcz késszu
rással megölte. Tettét a féltékenység őrületében 
követte el. Az eset a városban fájdalmas izga
tottságot keltett. Recskemétit mindenki szereti, 
s a szép fiatal asszonyt is nagyon sajnálják. A 
gyilkos férj az ügyészség fogházában van. 

- A vakok perselyei. A vakokat gyámolító 
országos egyesüiP.t, mint ismeretes, a kávéhá
zakba, vendéglőkbe és más nagyobb forgalmu 
helyekre persely<lket állíttatott, melyekre Ara
don a polgármesteri ni vata l gyakorolt felügyele
te~. A perselyeket most beszedik, hogy tllrtal
mukat rendelkezési helyükre juttassák. Vajmi 
kevés jut ezen az uton a vakoknak, s mivel 
több baj volt már ezekkel a perselyekkel, nem 
lehetetlen, hogy vissza sem helyezik azokat 
többé. 

ARADI KÖZLÖNY. 

bonanemüekkel elmerült a Maros hullámaiban. 
A jelentékeny kárral járó balpsetről tudósitá
sunk a következő : A déli órákban egy tutaj 
uszott le a Maroson Makó felé. A farakásokon 
hat oláh ember munkálkodolt. Kettő a kor· 
mányfát igazgatta, a többi meg arra töreke
dett, hogy meggyorsilsa a tutaj uszását. Ké
sőbb a tutaj a partnak fordult. Az oláh mun
kások nem ügyeltek eléggé és a sulyos, nehéz 
faalkotmány teljes erővel bE>lccsapódott egy vi
zi malomba, amely nagy recsegés ropogás kö
zött elsülyedt a vizben. A tutaj derékban tör
te be a vizimalmot. A viz nagy zugással öm
lött be a támadt résen a malomba és alig pár 
pillanat alatt elmerült. Az oláhokat nagyon 
megrémitette a veszedelem, amelynek okozói 
lettek. Gyorsan siettek el a malom közeléből 
és még mielőtt feltarthatták volna őket utjok
ban, hirtelen eltüntek a folyó mentén. A ma
kói rendőr·ség, atT.ely értesülést szerzett a ká
ros b.1lesetről, távirati értesítést küldött az el
sülyedt malomról a szegedi rendörkapitányság
nak és megkérte, hogy a Szegedre igyekező 
oláhokat a7. ügyre vonatkozólag kérdezze ki. 

- Brutális merénylet történt egy fiatal A távirat vétele után a főkapitány lovasrend-
leány ellen az elmult éjjel a fővárosban. A őröket küldött a .Maros mentére azon utasitás
Krisztina·városi Alkotás-utcza 17. számu föld- sal, hogy őrködjenek ott, nehogy a kárt okozó 
szintes házban visszavonultan él egy félig sü- oláhok más felé vegyÁk az utjokat, 
ket anyóka. Ennél szolgál a 14 éves Fazekas - Egy anya rémtette. Berlinből táviratoz
Ilona, a merénylet áldozata, ki cshos leány zák ezt a rémes esetet: Topolowell iparosmes· 
volt, de még igen fejletlen. AZ elmult éj folya· ter feleségével ma délután összeveszett és a 
mán egy katona ruhába öltözött ember lopód- heves szóváltás vége az lett, hogy az asszonyt 

; .. zott a leány szabájába és csunya merényletet. arczul ütötte. Ez annyira elkeserítette az asz
követelt el ellene, Hiába kiáltott segitségért a szonyt, hogy mikor férje nem látta, négy gyer· 
leány, süket gazdája nem hallotta, sem pedig mekét ledobta a harmadik emeletről a köve· 
a házbeliek. Hajnalban sulyos betegen találták zetre, azután maga is utánuk ugrott. A gyer
ágyában a lE\ányt, ki az előhivott orvos semmi- mekek alaktalan bus és vérré zuzódtak, az 
képen sem tudott segíteni. Erre a mentőkért asszony nem halt azonnal meg, de olyan su· 

, .. küldtek, de mikor ezek megérkeztek. alig volt lyos sérülést szenvedett, hogy menthetetlenül 
már élet a leányban. Csupán jelekkel tudta beléhaL 
megértetni, hogy mi történt vele, azután meg- - Félelemből a halálba. Gráczb6l jelentik, 
halt A Szt.-János kórházba szállitották, hol hogy ott ma egy tizenegyéves leány, Schreiner 
holtest~t felbonczolják. A merénylőt még nem Constanzia öngyilkosságot kisére!vén meg, a 

·k 1 k' vizbe ugrott. A gyermek nyolcz nap előtt el-
81 erü t myomozni; azt hiszik hogy a szom- tünt hazulról. Az aggódó szülők feljelentették 
szédos:katonai kórhúzból lopódzott valaki hozzá. az esetet a rendőrségn él, me ly ma ráakadt a 

- A váltó. Még tavaly nyáron történt, hogy leányra. ~!öbb a rendörségre vitték, onnan egy 
B. I. egy elókAló budap~sti pénzintézet hivatalnoka rendő! kisét:etébf'n h~za k~ildék. A ~ura folyó 
B . a;Xp..,...smerkedett , H;qöldtlfrtoko88al•·'• .. menten a Jus leány k1szakitot~ magat a rend· 

.. , . _,~.,.. . · ~r kezéből és beleugrott a foJvoba. A rohanó 
c~aladJ~va1,, , "f'idék~,.~en~ry:~alád igen szivesen vi~ messze sodorta az öngyilkos gyermeket, 
latta tarsasagaban a szJnten Jonevü, szellemes fiatal ~Ikor a megmentésére sietett halászok kifog
embert, aki mindent elkövetett a mama és a. leá- tak. A ,gyermeknek semmi baja sem esett. Ki
nyok szúrakoztatását·a, sót a papának is nagyon h~llgatas.:lkor azt .. vall~tta, hogy a büntetés elöli 

"' megnyerte kegyeit. Fürdöszezon végeztével, mikor fele!t~mb~l akart ongyllkos lenrli. 
elváltak, kölcsönösen megigét·ték egymásnak, hogy - Ongyilkos~k szö~etsége. Amerikai regé· 

.,. az ismeretséget föntartják. Es tényleg ugy is tör- nyekben van szo exohkus embereknek olyan 
tént. H,-ék a farsangon felmentek egy néhány bálba szektájáról, amely az öngyilkosságot gyönyörli
a fővárosba. Az ifju itt is sokat foglalkozott a csa· ségnek tartja és ezen gyönyör sportszerü élve
lli.ddal. Most a napokban aztán az öreg H.-nak vé- zésére a hivek egyesületté tömörülnek és ídőn
letlenségból dolga akadt az illető pénzintézetnéL A kint fölváltva kiposztitják magukat az árnyék
folyosón szemben találkozott B.-vel, a kl egy váltó- világból. Azt a hihetetlen, hírt írja Apatinból a 
Tal kezében iparkodott fölfelé a lépcsőn. tudósítónk, hogy ilyen mulatsággal szórakozik 

- Szervusz! kedves öcsém! - szólitotta meg ott egy hasonlo rémes czélra szövetkezett tár
az öreg ur - milyen derék Téletlen, hogy itt talál- s~ság. Ha halottakkal nem számoba be a tu
kozom veled. Ahá ! váltócska ... váltócska, és le- dositás, mint kánikulai kacsát bedobtuk volna 
ereszkedőleg megveregette a vállát az ifjunak. No a papirkosárba, De az őrült szövetkezés meg
majd megszavazzuk. Az igazgatóság t 11gjai közt döbbentő komolyságát két áldozatnak a bemu
van egy néhány jó barátom, ha kell protekczió tatásával bizonyitja a tudósító. Az elfajult, be
csak szólj. ' teg nemzedék ifjuságából, ime, mi telik ki, a 
· ~ - Pardon, kedves bátyám, ez nem az én vál- vitézi népnek, miféle hajtásai vannak. Egy cso-

~tóm. Nekem nincs egy krajczár adósságom sem mó ifju legény, akik arra szövetkelnek, hogy 
En it,t alkalmazva vagyok, s ezt a v.áltót, melye~ megölik magukat. Szép sorjában, egyik a má
egy fel adott be, hivatalos minósegemben viszem a sik után. Ezek az apatini ifjak, akiknek esze
penztárnokhoz. veszett társasága közösen határozta ezt a czélt: 

- Dehogy?! - Es az öreg ur arcza félróf- a halált. Egymásközt esetről-esetre sorsot huz
nyire nyulott - ön itt alkalmazva van? . . . Azt va - ölik meg magukat egyenkint. A tudósi
nem is is tudtam . . . tás ezután beszámol a jeles ifjusági társaság 

Aztán feszesen megemelte kalapját és el- eddigi müködésével. Az öngyilkosok sorát 
sietettt. Schnur György apatini tanító alig busz éves fia 

Az ifju mosolyogva nézett utána . . . kezdte meg, őt követte Jteisz Béla 19 éves ké-
, - Els~lye.dt malom. Nagyobb baleset tör- ményseprő. Vacsora után, midőn szülői már 

tent. ma delutan Makó alatt a Maroson Oláh nyugalomra tértek, kiment a konyhába és ott 
tutaJo~o~ nekimentek sulyos faalkotmányukkal egy revolverrel fejbe lőtte magát. A lövésre 
ef5y VIZimalomnak és azt annyira megrongál- felriadt szülök még eszméletnél találták. Élet
ták, hogy a malom, a benne fölhalmozott ga- ben maradásához nincs remény. Ez tehát már 

~Q. +' 
ft' ::p. ••. 

a második áldozata egy eszeveszett 
fogadalmának. 

-- lgló-füreden, a Szepesség ezen Jegszebb 
s legkellemesebb fürdőhelyén a nwgnyitó ün
nepélyt f. hó 17 ·én tartották s azon Igló váro
sából is számosan vettek részt. A fiirdő ugyan 
már május 15-én megnyilt, a mikor a posta· 
és távírda is átadatott a forgalomnak, dP. a hi
vatalos megnyitó most volt. A lün:ló uj ven· 
déglőse, Bántgyörgyi Ferencz, ki több éven át 
Pöstyén fürdőben és BudapeHten mint vendég· 
lős müködött, kitünő jó konyhájával, valamint 
kifogástalan minőségü italaival jutányos árak 
mellett, szintén nagyhan hozzájárult a jó kedv 
fokozásához. ugy, hogy a társasá~, kik között 
már több fürdővendég volt, a késő P.jjeli órákig 
maradt egyiitt, élvezve a fürdői zenP-kart, s a 
fiatalság kedvderitő tánczát. A négyest 30 pár 
tánczolta. Az időjárás gyönyörü. s a nap-nap 
mellett érkező fürdövendégek most élvezik ja
vában a legjobb karban tartott remek erdei 
sétányokon csergedöző patak mellett elballag
va, a hatalmas fenyők balzsamos illatát. A hi· 
degviz-gyógyintézett teljesen felszerelve áll a 
fürdőkozönség rendelkezésére, épen ugy meleg 
kád- és fenyőfiirdők. A közöns~g részéről nyil
vánuló nagy érdeklődés, valamint az idényro 
máris lefoglalt szöbák száma jó szezonra enged
nek következtetni. 

- Hogy halt meg Murawiev 1 Mura1Viev 
gróf külügyminiszter haláhit valószinüleg agy
szélhüdés okozta. A miniszter szokása szt>-rint 
reggel, alig hogy fölkelt, dolgozó azobájába 
ment és íróasztalához ült. Akkor még egészen 
jól érezte magát. Később kávét ivott, dP. való· 
szinüleg már nem jól érezte magát, mert a 
kávét nem itta meg. Kevéssel azután a szolga 
belépett a szobába és a minisztert a padlón 
találta elterülve. A gyorsan odahivott orvosok 
már csak a halált konstatálhatták. 

- Uj vizsgálat a halva talált föpinczér 
ügyében. A szerencsétlenül járt Rőrich János 
főpinczért tegnap temették d Budapesten az 
uj temetői halottas házból. Miután kiderült, 
hogy Rörichnek a halál éjszakáján pénzzel 
kellett volna hazatérnie, miután hulláját az 
iszapos árokban föllelték és fején, arczán, k('
zein sérüléseket találtak, a rend6rség "baleset" 
czimén ~önyvelt~ .el a halálesetet. A rendőrség 
tegnap UJ helyszmt szemlét tartott a fehérvári-ut 
mentén huzódó árokban, ahol a szerencsétlen 
Rörich holttestét föltalálták és a következőket 
állapitották meg : 

~ hely előtt, hol a holttest feküdt, e:ry 
terebelyes fa segélyezi az utat és az erre bal
lagó főpinczér ebbe botlott belé, egyensulyt 
vesz~ett és arczczal előre belévágódott az isza
pos ar~kba, megfult, mert részeg állapota miatt 
a sárool nem tudott kiszabadulni. 

Rőrich hozzátartozói, a vizsgálatnak éppen 
ezt a l~gfontosabb pontját, a leghatározottabban 
~agadják. A józanéletü pinczér sohasem élt 
Itallal, leivott állapotban senki sohasem látta és 
ha a bonczolásnal gyomrában mégis találtak 
szeszes italokat, akkor Rőrichet csak leitathat· 
ták. Mint biztos forrásból értesülünk a rend
őrség is felfüggesztette gyors itélk~zését az 
ügy fölölt és ujra elrendelte ebben az ügyben 
a ~egszé.lesebb kö1·ü nyomozást. A titokzatos ügy 
meg titokzatosabbá vált azzal. hogy az a bi
zonyos Sándor-utczai háziur, aki Rőrichnek ba
rátja volt, aki a pinczér pénzét őrizte, akinek 
a halál éjszakáján kétezer koronát kellett volna 
átszolgáltatnia a szerencsétlen i~mber számára 
~s" ~kinek állítólagos febérvári-uti víllájában 
~dozött volna éjszaka Rőrich: mindezideig nem 
Jelentkezett. A detektivek most állandóan ke
resik ezt a háziurat, aki bizonyára tud Rőrich 
e,s~~ér61. A vi~sgálatot Farkas Lajos és Zsarnay 
Oyorgy rendortanácsosok vezetik ebben az 
ügyben. 

. -:- Egy föhadnagy bravurja léghajón. Az 
utobbt napokban Heinterstvisszer kapitány, a 
katonai léghajókosztály vezetője. a brucki tá· 
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borban érdekes kisérleteket tett egy léghajó
val. Háboru esetén ugyanis megérhetik, hogy 
szándékosan, vagy véletlenségből elmetszik a 
földön kötelekkel megerő~itett léghajó zsiuó
rait. Erd0-kes megtudni tehát, hogy mí törté
nik a kghajóval. Ilyen feltevés mellett röpült 
a nwgasba egy léghajó ma, melynek kosarában 
Stauber József, a 2-ik vártüzér-ezrt:d főhad
nagya ült. A gyakorlatot vezénylő kapitány 
intésére a kötelet el vágták és a léghajó sebe
St' n röpült fel. Stauber főhadnagy erre egy 
szeh'pet nyitott ki a rnelyen a gáz lassankint 
k iszallt és a Jéghajó alig észlel hetöen siil.)'Pdni 
kezdett. Félóm mulva a főhadnagy a földre 
rrt, miküzben a léggömb 19 kilométeres utat 
tett meg. 

- Halál a villamos kerekei alatt. Budapes
Vm a kiizponti városház előtt ma reggel fél 
nyolcz órakor rémes szerencsétlenség történt. 
Egy harmincz év körüli napszámos asszony 
baktatott ingó léptekkel a villamos vasut sinein 
keresztül. Az asszony minden valószini.iség 
szerint nem volt józan. Nem látta, runint ro
hamos gyorsasággal közeledik feléje egy Uj
pestről jiívő villamos kocsi. Nem halotta a vo
natvezető kétségbersett csilingelését, sem a 
megrettent járókelők kiabálását. A villamos 
kocsi neki ment az asszonynak, a földhöz ütötte 
és keresztül ment rajta. A kocsi hutalmasat 
zökk"nt, amiut az emberi testen végigszágul
dott, az utazók rémülten ugráltak fel helyeik
rőL A1. asszony pár pillanatnyi vergődés után 
meghalt. A kerekek irtóztatóan összeroncsolták 
testét. A mentőknek már nem akadt dolguk s 
a holtte:oitet a bonczoló intézetbe vitték. Az 
áldozat kilétét még nem sikerült megállapítani. 

- Sztrájk az államvasuti gépgyárban. Az 
államvasuti gépgyár mun kásai szilárdan kitar· 
tanak követelés~ik mellelt és mindent meg
mozgatnak, hogy czéljaikat elérjék. Tegnap 
Toperczer Péter X. kerületi előljárót kérték 
Iöl, hogy közvetitse a munkások és az igazga
t,ósúg közö~t a békitési tárgyalásokat .. Az elől
járó ma délben meg is jelent VaJkay közronti 
igazgatónál és sokáig értekezett vele. A mun
kások küldöttségét délutánra hivta magához és 
akkor adta elő nekik: eljárásának eredményét. 

- Porter Vilmos koronás áruháza a.z And
rássy-téren, a Központi szálloda épületében, Arad 
városának egyik legsajátosabb ü,zlete, mely kiválóan 
alkalmas a legkülönfélébb czikkek feltünóen jutanyos 
beszerzésére, de határozotlan specziálitást képez, 
mint ajándék-tárgyak nagyszerűen felszerlllt áru
háza. Igy semmi kétség az iránt, hogy mindazok, 
akik Arndra érkeznek, figyelmükre méltatják Porter 
Vilmos koronás áruházát, mely a maga hirnfwes 
szolídságával, dus raktárának pompás változatossá
l'!:ával, ujdonságainak tömegével régóta mély gyöke· 
reket v~t a helybeli és vidéki publikum bizalmában 
és elismerésében. Bárkinek malegen ajánljuk. 

- Betegség miatt a halálba. Kujeden egy 
fiatal, jómódu parasztgazda tegnap öngyilki)S· 
ságot követett el. Az illetőt lván Petrunak 
hí v ják, mindössze 33 éves volt. Beretvával át· 
metszette a nyakát s mire hozzátartozói Ormi 
~lór dr. járási orvost előhivták, a szerencsétlen 
már kiszenvedett. Gyógyithatlao betegség ker-
gette a halálba. 

- Mag)ar név. Kiskoru Deutsch Dezső aradi 
lakos vezetéknevét bclügyminiszteri engedély· 
lyel ,,Deák"-ra változtatta. 

- A Kass-vendéglőben holnap, szombaton este 
az uj-aradi gyermekzenekar Steine·r karmester ve
tése alatt hangversenyt rendAz. 

- Ebmarás. Gutter Ferencz 14 éves aradi 
fiut egy kóbor kutya mr.gmarta. A hatóság a 
szükségr.s óvintézkedést megtette. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papirkereskedö 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
kf\pviselőséggel ruhá~>:tuk fel, ki elfogad min
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön) 
kiadóhivatalát érdeklő rnegbizá.sokat. 

TANÜGY. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Kicsapott egyetemi hallgatók. 
- Dakórom(J.n jogászok büntetése -

Nagyvárad, junius ·22. 

Két év előtt a nagyváradi jogakadémián 
rut izgatásoknak vetett végett ez egész derék 
magyar jogakadémiai ifjuságnak akcziója foly
tán a tanári ka1·. J1'egyelmi vizsgálatot inditott 
a d~ikóromán érzolmü hallgatók nllen, s ennek 
alapján az izgatók fPjét: BoZeas Lucián t a 
miniszter az ország ös&zes főiskoláiból kizárta. 
A tanári kar pedig egészen kipusztította a fe
kélyt az ifjuság testéből ; a kitiltott izgatóval 
szolidáritást vidialt ifjakat nem vette föl tüobé 
hallgatói közé. Bolcas et comp erre elszéledlek. 
A főhős, kit martyrl'á avattak társai s vele 
többen külföldi tanintézetekbe mentek, a na
gyobb rész pedig Kolozsvárra é~ Budapestre 
iratkozott be. 

De mit sem használt egy részi:knek a le~z
ke. Folytatták otl üzelmeiket s az állam ellen 
izgattak tovább, mig most megkapták a meg
érdemelt nagyobb büntetést. A miniszter -
minL ma mcgirluk - legujabban egy kolouvá1·i 
joghallgatót az ország öss:es főiskolátból az ottani 
egyetemi tanács pedig negy hallgatót a kolozs
vári egyetemról kitiltott. 

Tudósítónk az ügy részleteiről a követke
zőket irja: 

A nagyváradi jogakadt'miának első éves 
hallgatója volt tavaly Novacovici György. A kü· 
!önben csöndes természetii, igénytelen fiatal em
berbe már nagyon korán heleplántálódtak a 
nemzetiségi izgatók nagy szájjal hirdetett ASZ· 

méi. A gyönge ifjut szinte öntudat nélkül el
kábították a dákóromán hősök szónoklatai. Na
szódon, Temesvárott és Nagyszebenben végezte 
középiskoláit, épen a tulzó románok fészkei
ben s tetszettek neki a hallott hazug igék. meg
tanulta azokat s hirdette ő is már a gimná
ziumban. 

Vándorolt s igy sikerült öt, város!:>an elvé
gezni a nyolcz osztályt. Idejött Nagyváradra a 
jogakadémiára, de itt se érezte maga alatt biz· 
tosnak a talajt. Ugrálásait figyelemmel kisérte 
az akadémia ifjusága s igy az év befejeztével 
eltünt innen. Elment Kolozsvárra s ott iratko
zott be a jogi fakultás Il. évfolyamára. Ott 
lett ő dicső elődének, Baleas Luciánnak martyr

társa. 
Mult év Szilveszter napján, deczember 31-én 

három ifju jelent meg a HunyadmegyéhAz tar
tozó Czebe község temetőjében. Ott nyugszik 
tudvalevőlf'g Janku, a hírhedt "román nemzeti 
hős". Megjelentek a temetőben, hogy kifej~zést 
adjanak a "nagy hős" em lék e iránt érzett ra· 
gaszkodásuknak, bálájuknak. Az állam elleni 
izgatásoktól hemzsegő beszédekkel dicsőitették 
a hő~ emlékét., hüséget esküdtek a "barbár" 
magyarak ellen s megkoszoruzták a hírhedt 
multu ember sirját. 

(-) A kisjenői izr. népiskolában f. hó 25-én 
tartják meg az évi zúróvizsgálatot, melyre az 
érdekelt szülők, és tanügybarátok tisztelettel 
meg hivatnak. 

A három ifju Novacovíci György, Steer Co
riolán és Scurtu János, mindhárman a kolozs
vári egyetem jogi fakultásának hallgatói voltak. 
A sirkoszoruzás tudomására jött a hatóságok
nak s a körösbányai járá:-;biróság ez év febr. hó 
13-án a három fiók-izg-atót egyenkint 6 heti fog· 
házra és 75 frt pénzbi.intetésrr. itélte. Janku 
dicsöitői természetesen megfelebbezték az itéle
tet s ennek folytán a dévai törvényszék elé ke
rült az ügy, mely e hó 26·án hozza meg bizo
nyára sulyasan marasztaló ítéletét. De másrész
ről a kolozsvári egyetem tanácsa is kezébe 
v0tte az ügyet, április 15-ikén maga elé idézte 
az ifjakat s meginditotta ellenük a fegyelmi 
vizsgálatot. 

Nemcsak már meghalt, de még életben 
levő hősök iránt is megnyilatkoznak e gyerek 
emberek, ott, a hol magyarelhmes dologról van 
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szó. Minden magyar ember undorral s méltó 
felháborodással olvassa· a lapokban a véres 
száju o~ztrák antiszemita képviselönek, Schnei· 
der-nek a Reichsrath ülésein elmondott ma-

".ve 
'fel 

m 
gyarfaló beszédeit. Hónapokkal ezelőtt nemze- . m 
tiségi ügyekben veszekedtek a Reichsrath ko- ; m 
médiásai s annak idején Schneider m gyalázta ·te 
a magyarokat a nemzetiségek elnyomásának ' 0 l 

1 el1 
ürügye alatt. , z81 

És Schneider ur m:í.snap t:í.viratot kap No- rsz 
vacovici György, Móga János és Domida György 1lá 
aláírással. Dicshymnu~okat zengenek a mgy • hE 
magyarfalónak, üdvözlik bátor beszédeért s erőt ~~ 
kivánnak neki további mi.iködésénez. A távirat lloi 
küldöi köz.ül a két uj alak szintén kolozsvári l.v( 
joghallgató volt. ví 

NoL'acovici Györgyö n ki vi.i l tE>gnap még a. 
négy joghallgató értesítést kapott Koluz.::;vúrról. , ~ 
Steer Coriolán, Scurtu János, Domida György.--·-, lé 
és Móga János joghallgatók a kolozsvári jogi • s2 
egyetem halLgatól közül egyszer s minde~ K 
kizárattak. ftt'! 
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Junius 23. Az aradi kereskedelmi akadémi{l,t végzett 
növendékek tánczvigalma (Városliget.) 
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Junius 24. A soborsini önkéntes tüzoltó-egple* ~iá
lisa. - Az araeli jókedv a.s7.t.altársaság juniálisa (Rfllat· 
erdö.) - A névtelen asztaltársaság kirdudulása . ..a .c&l.la.i. 
erd ö bP. 

Junius 29. A kisjenő-erdóhegyi kaszinó-egyesület. .· 
tánezest.élye. 

r: 
Julius l. A ~1eteor (erékpárklub népünnepélye (Vá

rosliget.) 

'·h 
j f( 

1ulius 15. Az aradi dalegylet népünncpólye (Város-
liget.) 

Julius 22. Az aradi czigányzenészek egyrészének ju
liálisa ( Csálai erdő.) 

Augusztus 12. Az aradi kereskedők !körének népünne
pélye (V arosligflt.) 

(=) A névtelen "asztaltánuae.,s..&e~' · n
döbe ten·ezett, Je elhalasztott klntll.!2<t v':: 
sáma p, e hó 24/~n tartja meg. 

SPORT. 
+ Az aradi atlétikai klub e hó 30-án, szarn

baton délután 6 órakor· közgyűlést tart, mely· 
nek czélja, a jóváhagyott alapszabályok leér· 
kezte után a végleges megalakulás. A közgyü· 
lésnek, melyre az elnökség az összes tagok 
megjelenését kéri, tárgysorozata ez : 

l. Az elnökség jelentése. 
2. Az ideiglenes tisztikar és választmány le· 

moudása. 
3. Uj tisztikar és választmány választása. ~ 
4. Esetleges inditványok. t + Az arad-hegyvidéki turist 1-egyesület vá· 

lasztmánya f. hó 26-án, kedden délután 6 óra- ~ 
kor a MÚlennium·sörcsarnok külön helyiségében · 
ülést tart, melyre annak t. tagjai P-zennel tisz-

1
. 

telettel meghivatnak. 'rárgy : l. Főtitkár )elen
tése e hó folyamán tartztt kirándnlásokrol, va
lamint a beérkezett ügyiratokról. 2. Uj tagok 
felvétP-le. 3. lnditványok. Az elnökség. 

e 

TÖRVENYKEZES . . • . -~ 
§Esküdtszéki t~rgya~~sok. _Két ér:uek:-sugygyel \'1 

fejezi be az aradz eskudtszek. masod1k ~árgya· :_J 
lási cziklusát. A ral1lássat pa.rosult gytlkosság 1 
vádjával terhelt Juresinecz Péter és Dalka Mit- ~ . 
ru kertilnek a vádlottak padjára. l\Hndkettőnek 
büneiből valóságos rabló regény telik ki. A két , 
vádlott neve sokat szerepelt már, többek kö- l 
zött abból az alkalomból is, mikor egy har· 
madik társukkal együtt mcgszöktek az arad~ 
fogházból. A máslk ügy höse Bleznár Juoo, ki 
szándékos emberölés büntettének kisérletével 
van vádolva. 

§ A levetköztetett adós. Az egész l!lagyar }-. 
ssjtót bejárta tavaly n_yáron. az az, er~szakoa ' 
végrehajtás, melyet 'l an Istvan okany1 lakos: 
nak kellett elszenvednie. Mult év augusztus ho 
2. napján történt, hogy Tari Istv~n oká~yi ~á- ; ;1 
zában megjelentek K~lno~y M1haly b1r: ::eg· 
rehajtó és Hadházy Kalman nagyszalontai ugy- )).. 
véd a Sárréti takarékpénztár" képviseletében 
esküdt;kkel, két ,.motozó"-val rendőri asszis· 'i 
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ezia mellett. Előadták, hogy a takarékpénz· 
ak Tarival szemben fennálló nagyobb kö· 
lésének kielégittetése czéljából jöttek s 
zólitották ezt. nyujtson kellő fedezetet. A 

gijedt adós err~ kij~lentette, . ~ogy pén~e 
cs. A végrehajto ezutan felszolitotta Tar1t, 
y nyissa ki ládáit, szekrényeit, adja elő, a 

"e van. A végrehajtást szenvedő paraszt ezt 
· glagadta. A jelenlevő segédszemélyzet, "a 
tozók" a végrehajtó utasításából nekimen· 

az összes ládáknak, szekrényeknek, ki· 
'tották s felhánytak mindent. De evvel sem 
gedtt'lk meg. Megrohantlik a szegény e~bert 
etMztették s megmotozták összes zsebelt. A 
gény ember sirni kezdett ez erőszakoskodás 
tám s megtette a végrehajtó ellen illetékes 
lyen a feljelentést. Kálnoky Mihály végre
jtót a feljelentés valóságának kicterülése foly-

87: igazságiigyminiszter felfüggesztette ál· 
ától, s hivatalos hatalommal való visszaélés 
tségének elkövetése miatt a törvényszék is 

alá helyezte. Tegnap került tárgyalás alá 
nagyváradi törvényszék előtt a végrehajtó 
nügye. A vádlott Kálnoky Mihály kihaliga
a folyamán tagadta, hogy ő vetköztette volna 
a végrehajtást szenvedett Tari Istvánt, ugy

"ntén elhárította magáról e vádat Hadházy 
almán, a végrehajtató ügyvéd)s. Kihallgatta a 

vényszék a végrehajtásnál asszisztált összes 
. bereket. Horváth Béni rendőrkáplár azt val
tta, hogy a végrehajt6 utasitotta őket, hogy 
gyék le Tariról a ruhát. Ezzel szemben Szab6 
'os czipészmPster, a "főmotozó" azt vallotta, 

OK.Y Hadházy ügyvéd pllrancsolta nekik, hogy 
tkőztessék le a panllszost. A tanuk kihali
tása után Nagy Géza dr. kir. ügyész az el-

ntétes vallomások folytán indítványozta, hogy 
bizonyitás kiegészítése czéljából hallgassák 
a csendőröket s ennek eszközléséig halasz
, el a tárgyalást. Az ügyész e közbeeső 

Jitványt Hegyesi védöügyvéd hozzájárulása 
lytán a törvényszék elfogadta s a tárgyalást 

Inapol ta. 
R Elutasitott semmiségi panasz. Az aradi 

sküdtszék előtt folj't le negyP,déve a halált 
kozott sulyos testisértéssel vádolt Feriesán 
· yörgy ügyének tárgyalása. A véd() az itt'~let 
llen, me ly a vádlottat hat évi fegházzal sujt otta, 

3emmiségi panaszt nyujtott be, azzal az indo
~nl;[,.;sal, hog-y az általa feltett második kér· 
;Itt . . . ·~em feleltek meg .. A -kuria 
l semm1seg1 pa · ·t tegnap érkezett határoza
:ában elutasította, azzal, hogy miután az első 
rftrdésre az esküdtrk megfeleltek s ugy ff'lel
;ek meg, hogJ' ez a második kérdésben foglal
,akat kizárta, ez utóbbira nem is volt szüksé
~es feleletet adni. 

§ Egy orvos kihágási pöre. Dr. Udvarhelyi 
lolibály orvost, aki 'l'óthon praktizál, nemrég 
~gy diftiritiszben megbetegedett gyermekhez 
livtúk, de az orvos csak néhány nap mulva 
nent el, a mikor a gyermek már meghalt. 
{özegészség elleni kihágás miatt aztán vád 
tlá helyezték és a büntető járásbiróság nem 
'izetés esetén négy napi elzárásra átváltozta· 
andó 40 forint pénzbüntetésre ítélte. A kir. 
télőtábla utóbb felülvizsgálta az ügyet és ugy 
,alálta, hogy a járásbiróság nem terjesztette ki 
(ellőképen a vizsgálatot s az első biróság ité
etét feloldvü.n, uj itélet.hozatalra utasitotta a 
árásbirót. Az uj tárgyalá..q alkalmával a járás
lirósá.g_rrieg8yőződött arról, hogy az orvos nem 
<ö_vetett el mulasztást, és Udvarhelyi drt. a vád 
~lol felmentette. Ezt a felmentő itéletet ma 
3urg Lajos biró előadása mellett a kir. itélő
ábla is meger•3sitette. 
-.. § Pörös akták. Egy évtizeddel ezelőtt valami 
'K:res-bajos dolga volt Kohn Izidornak a buda
•es~i büntető. birósággaL Apró sikkasztásért 14 
tapl f_ogházraitélték eL Mig ez az ítélflt jogerős 
ett, evek multtak. Az elitélt ember a bünte
ésén~:~k elÁvülése előtt 3 nappal jelentkezett az 
1gyészségnél 1896 évben. Ki is töltötie bünte
~sét. A mult év végén Kohnnak erkölcsi bizo
yityányra volt &züksége, hogy italmérési en
'edelyt kaph~sson. A rendőrséghez fordult, de 
:t azzal utasitották el. hogy erkölcsi bizonyit· 
ányt adnak ugyan neki, de ebbe bele irják 
1ogy 1896 évben elitélve volt. Koltn ebbe ne~ 
1kart beleegyezni, mire Tóth Mihály rendőrfo
·.almazó ~zt mondta neki, menjen el a büntető 
>rvéo~szekhez s hozza el onnan a birói itéle
~t. be1gazol~~ra azon ténynP.k, hogy őt nem 
896 évbe_n ttelték el. Kohn Izidor el is jött a 
~r~~.l!zekbez s felment január n-én d. e. , .. 

-·:..~ ... 
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A R A Dl KÖZLÖNY. 

10-11 óra között az irattárba, ahol Kálmán 
Lajos díjnoktól elkérte a Kohn Izidor ügyére vo
natkozó iratokat. A dijnok kiadta neki az ira· 
tokat, amelyeket aztán ez zsebrevágott és egye
nesen a rendőrséghez vitt. Az elveszett akták 
nagy felfordulást idéztek elő a törvényszéknéL 
A dijnok azt állította, hogy azokat egy detek
tiv kérte el tőle. }l~z alapon megindult keresés 
csakhamar megtalálta az elveszett aktákat s 
Kuhn Izidort vizsgálat alá fogták s vád alá is 
helyezték a btk v. 420. §-ába ütköző közérdekü 
dolog megrongálásának vétsége miatt. Ma tár
gyalta ezt az ügyet a büntető törvényszék Oláh 
biró elnöklete alatt. A tárgyaláson a vádlott 
előadta, hogy őt Tóth fogalmazó utasitotta a 
törvényszékhez s itt szó nélkül kiadták neki 
az aktákat. Semmi anyagi haszna nem volt a 
dologból. Kálmán Lajos díjnok sem állitotta, 
hogy Kohn Izidor drtektivnek adta volna ki 
magát előtte, mindössze annyit mondott, "hogy 
a rendőrségtől jön." A törvényszék Dr. Niámess,Y 
alügyész vádja után Kohn Izidort bünösnek 
mondotta ki a közérdekü dolog megrongálásá
nak vétségében s ezért elítélte 120 korona fő 
és 100 korona mellék pénZbüntetésre Az ité
let ellen az elitélt s védője felebbezést jelen
tett be. 

LEGUJABB • 
(Lapzártakor érkezett telefon-jelentések.) 

Hiteles kinai tá,·iratok az angol 
alsóház előtt. 

London, junius 22. Az alsóház mai üté
sén Rodrick parlamenti altitkár felolvasta 
azokat a hiteles táviratoka t, a· melyeket a 
külügyminiszterium Kinából kapott. 

Pekingből és Seymourtól semmi ujabb 
hir nem érkezett. Tizennégy nap 6ta telje
sen hir nélkül átlunk. · 

Takuba Tiencinből tegnap hírnök ér
kezett a következő sürgönynyel: 

A város ellen több támadás történt, de 
azok visszaverctt1:k. 17 -én a kínaiak l ö
vetni kezdték az idegenek telepét. Egy 

. 17 5 emberből álló osztrák-magyar, angol, 
'>.orosz, német és olasz katonákból össze
. tett csapat megtámadta a kínai katonai 

iskolát s azt szétrombolta. Az ágyukat 
elfoglalták, a l('génységet leölték. Nagy 
mennyiségü lövőszert felgyujtottak. Az 
angolok vesztesége l halott, 5 sebesült, 
a németeké 1 halott, az olaszoké 2 se
besült, az oroszoké 2 halott 5 sebesült. 

17-ről 18-ra virradó éjjel a -kínaiak 
megpróbálták a hajóhidat elfoglalni, de 
nagy vereséget szenvedve kellett vissza
vonulniok. 

Egy Takuban 20-án feladott sürgöny 
azt jelenti, hogy ott uj harcz folyik. 

Ma 382 katonából álló csapat szállt 
partra Kinában. 

Beszéde végén Rodrick azt a reménysé
gét fejezte ki, hogy Tiencin m~q ma éjjel 
felszabadul. Azután kijelentette, hogy egy
két nap multán nagyszámu katonaság lesz 
összpontositva már Kínában. Az angol 
kormány erre nézve kiadta sürgős rendel
kezéseit. 

KÖZGAZDASAS ES KÖZLEKEDES. 
Aradi heti gabnavásár. 

- Az A r a d l K ö z Ul n y tudósítójától -

Arad, junius 22. 

A legszebb idő kedvez a vetéseknek. A 
szemképződés igen szép eredményre ad re
ményt. 

A küliöldi piaczok rohamos áremelkedése 
nálunk is meghozta a várt árhullámzá..qokat, 
meljek azonban c."ekély szilárdsággal tartják 
csak fenn magukat. " 

A mai hetipiaezra behozott mintegy 900-
1000 métermázsa buza és 800-400 métermá-

9 

zsa tengeri élénk vételkedv mellett, tartott 
árakon kelt el. 

Mai árak: Az árak 50 kilogramm suiy
egységet véve alapszámitásnak, korona ér
tékben: 

1-ső minőségü buza 6'80-7"-. 
Középminőségü buza 6"70. 
Tengeri 5·20-5'30. 
Rozs névleges jflgyzés 5'90. 
Arpa névleges jegyzés 5'40. 
Zab névleges jegyzés 4"50. 
Az irányzat nyugodt. 

Vásári jelentés. 
-Aradon, 1900. junius 22-én tartott heti állatvá9Arról.-

Kedvező idő mellett élénk forgalom fejlő
döt~ ki a mai hetipiaczon; valamennyi gyenge 
borju és a felhajtott szarvasmarhák legnagyoba 
része eikeit; a sertés- s lópiaczon kevés vidéki 
volt látható. 

Felhajtatott 162 drb ló, 190 drb szarvas
marha, 140 drb sertés és 220 drb hárány. 

Arak a következők : 
Szarvasmarha vásár: ~zarvasmarha levágásra 

elsőrendű párja -.- kot·onáig. - Szarvas
marha levágásra másodrendii párja 340-450 
koronáig, - Szarva.'-1marha hizlalási czélra -.
koronáig. Jgá..'lökör párja 420-560 koronáig. 
Fejőstehén kis borjas 110-240 kor·onáig. Szo
pósborju levágásra darabja 14--'-34 koronáig. -
Rugottborju drhja 46-85 koronáig. Juh párja 
-.- koronáig. Bárány párja 9'50-10 korona 
-fillérig. Tehén levágásra -.- koronáig. 

Lóvásár: Remondaló drbja -.- koronáig. 
Hintósló párjil -.- koronáig. - Igásló elsö
rendű párja 380-500 koronáig. Igásló másod
rendű párja 270-360 koronáig. Parasztló párja 
160-250 koronáig. - Rossz ló (levágásra) 
drbja -.- koronáig. Elcsigázott ló párja -.
koronáig. 

se~·tésvásár: Hizott sertés klgrja - fil
lérig - Félhízott sertés klgrja 82-84 fillérig. 
Süldősertés párja !2-70 koronáig Pecsenye· 
malacz drbja 4·oo-5·oo fillérig. Fiaskocza drbja 
45-62 koronáig. Paraszthizlalásu sertés -.
koronáig. Három hónapos malacz párja -.
koronáig. 

Halpiacz: Eleven hal klgrja 2 kor. - fíllérig 
Vágott hal klgrja 1'40 fillérig. Jegelt halak 
klgrja I kor. - fillérig. - Apróhalak klgrja 
60 fillérig. Keesege klgrja -.- fillérig. 

A hetipiacz ll órakor szétoszlott. 

Budapesti áru és értéktőzsde. 
· ~ Az A r a d t Köz l ö n y távirati tudósita!la.. -

Budapest, junius 22. 
D é l i t ő zs d e. Bvr.akinálat csekély, vételkedv jó. 

Szilárd irányzat mellett 50,UOO mrtermázsa kerult forga
lomba, 5-10 fillérig mngasabb árakon. EgTéb gabonane
mnek közül tengeri szilárd, rozs nyugod~ zab ártartó, 
árpa forgalom nélkül Időjárás szép. 

ZArul 12 órakor: 
Buza októberre 
Rozs októoerre . . . 
Zab októberre . . • • 
Tengeri juliusra . , . 
Tengeri 1901. mlijusra . 
Repcze augusztusra . . 

ZArul 4 órakor: 

8.97- 809 
6.96- 6.97 
5.23- 5.24 
5 68- 5.70 

. 4.9'!.- 4.94 

. 13.20-13.30 

Buza októberre 7.94- 7 95 
Rozs októberre . , . 6.84- 6 85 
Zab októberre . . .. . f:l.6'1- 5.66 
Tengeri juliusra . . . S.l9- 5.20 
Tengeri 1901. m~usra . . -.--.-
Repcze augusztusra . . , . -.--.-

Zárul 4 órakor: korona 
Osztrák hitelrészvény . 685.50 
Magyar hitelrészvény . 710 50 
Leszámitoló bank részvény . . . 470-
Rima-Murányi vasmű részvény . . . 558-
Osztrák-magyar államvasuü részvény 678-
Közuti vasu\ . . . . . . . . . 613-
Városi villamoe vaaut részvény . . 314.-

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
P. Y. Arad. l. Hogy Aradon négyszer annyi nő 

lenne, miot férfi és négyszer annyi eladó-leány, mint 
házasuini akaró fiatalember, tévedés. Statisztikailag 
ki lehet mutatni, hogy a férfiak száma felülhaladja 
a nőkét. 2 • .az a mi lapunkban soha sem. volt kö
zölve. 
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Budapest-kőbányai sertéskeresk. csarnok. 
- Junius 22. -

M11.~yar elsórendü: Öre~ nehéz pAronként 4:00 kiJo
grammon felüli sulyban 90. -92. - filig. Oreg közép pá 
ronként 300-400 kilogramm sulybl\n -.--.- rt.Iig 
Fiatal nehéz páronként :i20 k!lo~ammon felüli sulyba.n 
9!>. -97. - filig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo 
gramm sulyban 95. -96. - filig. Fiatal könnyü párou 
ként 2.~0 kilog-rammig tet:jedll sulyban 94. -96. - fili~r. 

~iaeyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogrammnn 
felüli sulyba.n -.---.- filip;. Közép páronként 24o-
280 kilogrammon felüli sulyba.n -.--.- filig. Köny 
nyü phronként 240 lulogrammlg: terjedő sulyban -.-
- fili~. 

__ Romániai: Nehéz páronként 320 kilogrammon feluli 
sulybau -.--.- Cilig. Közép páronként 2.10-320 kl· 
logrammon felüli sulyban -.--.- filig. Könnyü pá· 
rollként 250 kilogrammig terjerlll sulyban -.----
filig. Romániai erA-Ilet! (Stacbl) Nehéz páronkénl 2-10 ki· 
lograromon felüli sulyban -.--.- filig. Könnyü pá 
ronként 240 kilogrammig tcrjedö sulyban -.--.--fili~ 

Szerbíaí: !l;ebéz páronként 260 kilo:nammon felüli 
sulyban 94. -96. - filig. Közep páronként 24.0--260 ki 
logramro sulyban 93. -94. - filig. Köunyü páronként 
240 Idiogrammig terjedő sulyban 91. -93. - filig. 

Megjegyzés: A fent jegyzett árak suly ezerint és pe· 
dig a szokásszerü levonások mellett, egy kilogramm suly
ra- fillérl'-kben értendők. - Szokásszerüleg a hízott se•· 
tések telje.s (brutto) sulyAból a.z életre páronk~nt 45 ki· 
logramm vonandó le. A sertések vételárAból a vevő javít
ra 4% vonandó le. A sertések osztályozásánál azok telje<.' 
(elő) sul~·a vétetik irányadónak. 

Sertéslétszám: Junius hó 19-én volt készlet 4-H3~ 
darab, j unius hó 20-án rölhajtatott -48 darab, jun ius hó 
20-á.n els:.w.llittatott 361 darab. junius hó 21-én maradt 
készletben Ul23 darab. Uzlet: Csöndes. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktőzsdén. 

Budapest, 1900. junius 22. 

Maeyar aranyjáradék 4o;8 . 
Magyar koronajáradék 4 /o . 
Ya10·ar arany 4~% . . . 
:Wal'!)·ar ezüst 4~% 
lta~Q·ar keleti vasut . . . . . . 
){agyar földtl'hermentesitésl kötvény . . 
)l:lg'}'a.r italmei(Váltiaai kótvony . . . . 
Honát-szlavon- földtehermentesltési kötv(>nf 
)(~~,~·ar nyereménysorsje~ kölcsön 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön • 
Osztrak papírjáradék . 
Osztrák Járadék ezüst. 
Osztrák járadék arany _ 
Koronajaradék • . . . 
18Bü-iki államsorsjeeyek . 
Osztrilk-mag-y ar ban kreszvény 
Ma~yar hitelbank részvény . 
Osztrllk hitelintézet részvény 
Osztrilk-magyar államvasut . 
20 frankos arany (Kapoleondor) 
Né111et birodalmi márka ' 
Lot.don • • • 
PAris ••• 

96 25 
91.-

100.')0 
99 60 
97.50 
91.40 
98.10 
92 -'>0 

158.50 
13850 

97.65 
97.50 
96.50 
97.--

13150 
1745.
'llf>.-
694.75 
6!:H.-

l9.31 
118 60 
242.20 

96.35 

(J S A ll N O I~. 
Az utolsó nagy szinész. 

Irta: V4radt Autal. 

"Ha a jelennek biztos fövényébe" - u_gr
mond a szinészről Petőfi - "Le nem bocsatJa 
hire horgonyát. Elmegy nevével az idő hajója: 
És menni fog egy örökéleten át!" -A Nemz.ett 
Színház egyik leghatalmasabb .?s~Iopa: To~h 
József, E~rős alapokra épitette muvesz1 h1rnevet, 
él az ma. !s és minden müvészetbarátot érdekel 
életének, pályájának története, a _melyet egész 
részletesen sem akkor, sem azota meg nem 
írtak.~ 

Abban a szerenesés helyzetben vagyok, 
hogy a müvész özvegyének, a tiszteletrelremél
tó matrónának férjéről irt feljegyzéseit közöl
betem melyek még sehol sem láttak napvilá
got. A szerető bitves tolla. ujra elénk á.llitj~ azt 
az óriási alakot, ugy, a mmt a nemzeti szmpa
don évekf'n át diadalmasan állott, a mely föl
jegyzések hiteles kutforrását képezhetik minden 
életirónak. 

A följegyzések tt-.ljes szövege, melyet az 
özvegy tollából vette~, a következő :_ . 

Tóth József, az arva gyermek, fta volt Agi 
Nemes Istvánnak, kit Tóth István fogadott örök
be, nevét is reá ruházva és timár mesterságe 

. tanittatta. 
· Nevelőapja halála után annak örökébe lép
. ve, nőűl vette nyitrai H~lász ~atalint .. ~z~kl!ek 
- "f{IU első gyermekük Toth Jozsef szmmuvesz, 

a ki Szentesen született 1823. julius 8 án, a 
református hitben. Édes apja a jogi pályára 
szánta. Ezt a tervet azonban megb.iusitotta a 
hódmezővásárhelyi hatodik osztályba járó if
JUnak v1zsgai jutalma: Tankréd long. 

ARADI KÖZLÖNY. 

~ percztől csak a szinpadra gondolt s mi
dón édes apja 1839. őszén felhr,zta BudapeRtre 
tanulmányait folytatni, minden idejét a szinház
ban töltötte, a hol szivesen vették, ha egy-P-gy 
értelmes, müvelt ifju statisztának öltözik. E té
len megváJt a Nemzeti Szinháztól idősb Szarda
helyi és Telepi ; társulatot szerveztek s maguk
kal hivták Tóth Józsefet is Miskolczra, a hol 
1840. ujévén p<ír szóval szerepelt először. E tár
sulat csakhamar feloszlott, Tóth József Tóth 
István igaz~at.óhoz szerzödött Szatmárra, késöbb 
Komlóssy Ferenczhez Kolozsvárra, hol mint 
gyermekifju mát· elsőrendü apaszerepekeL adott. 
1844-oen vendégszerepelt először mint Wurm 
az Aemány ~s szerehmben. I IH-5 -ben február
ban ismét fellépeit a Nemzeti Szinházban. 1846. 
május 3-án nőül vette illyei Kovács Máriát és 
ugyancsak 134 7· ben harmadszor vendégs7,ere
pelt Budapesten Móor J:.,enmcz s Don José sze
repekben. 

1848. nyár utólja Arad alá vitte, mint ön
kéntest.; majd Szegedre ment a szinhá2.hoz, 
de rövid id5 alatt a tiszai hadig0zösön Titel 
alá ment, innen vissza Szegedre, a hol Kos
suth Lajos kormányzótól azt a rendeletet kap
ta, hogy a tiszai gőzösöket vigye be a Maro~
ba, - hol eddig gőzös nem járt - a meddtg 
csak lehet s ha már tovább nem haladhat, a 
hajók gépezetét dobassa a Marcs vizébe. A 
legközelebbi faluból fogadjon szekereket s PZe
ken szállitsa a magával vitt ország pénzét az 
aradi várba. 

Igy is töl-tént. 
Mikor a bankókkal telt ládákat és érczpénz

zel telt tonnákat fölrakta a kocsikra, az elsőre 
a feleségét ültette, az utolsóra maga ült s a 
fuvarosoknak áldomást adott, hogy ne dohá
nyozí'.:anak, mert gyujtóanyagot visznek, tehát 
vigyázni kell. (Csak ő meg a felesége tudták, 
mit visznek.) Igy érkeztek, hideg augusztusi 
esőben az aradi várhoz, mely előtt egy könnyü 
kocsi állt s melynek magyar ruhába öltözött 
kocsisa igy szólt : 

- Tóth, mit keressz itt 1 
A szinés:z. bámulva ismerte fel Csernovits 

Pétert, a jeles hazant. 
- A kormányzó rendeletéhól jöttem -

felelte. 
- Ugy siess, mert Világosnál tiütétség 

uralkodik, magam nszem a kormányzót, hogy 
bizton meneküljön. 

A siető Tóth Józsefet a kormányzó titkár
ja vezette a szobába .. mel~ben utrakészen. ő 
már indulóban volt. Totb. Jozsefet fel sem Is
merte hirtelen s mídőn ez mondá, hogy a kin
cset hozta Szegedről s parancsait teljcsitÁ, Kos
suth vállaira tette kezét e szavakkal : 

- Hát van még becsületes ember 1! . 
1~zzel bucsut intve, sietve ~ent CsernovJts 

Péter kocsijára, a titkárra bizva a nyugtaadást 
(melyet, fájdalom, a házkutatás alkalmával meg 
kellett semmisiteni). A szinész átszámolva a 
szekerek terheit, a feleségével szintén mene
kült az aradi szinházhoz, melynek épületéből 
zokogva nézték a győztes hadsereg bevonu
lását. 

(Vége következik.) 

NAPIREND. 
Junlus 23. Szombat. Róm. kath. naptár: Edlltrud. -

Protestáns naptár: Ediltrud. - Izrael.ita. naptár: Sabcat, 
Slach-Lecha. - Görüg-keleti naptár (ju~ms 10 ): Sándor. 
_ A nap kél 3 óra 47. perczkor. nyugszik 7 ór~ 44 P.er~
kor. - A hold kél 9 ora ó3 perczkor, nyugszik 4 ora á 
perczkor. . , . 

Időjárás. Légnyomiul reg~e~ 7 orakor 76~·7 ~Illlmé
tE:r, délután 2 órakor 761·8 mllliméter. - Hőmérsek reg-

el 7 órakor CO + 18·0, délután 2 órakor CO + 25:7. -
~zél lráoya és ereje reggel 7 órakor DN. 3, délu~á.n 2 óra· 
kor DN. 4. - Felhőzet reggel 7 órakor többnyire borult, 
délután 2 órakor többnyire derült. - Csapadék az utóbbi 
24 órában l mílliméter. . 

Időjóslás. A központi meteorolog1ai int~~etnek ~ad
ra küldött táviralal szerint a mai napra a. ko vetkező Idő
Járas varható: Meleg, északon csapade.k, Z!Vat.arok. 

Szabadságharczi emléktárgyak orez~gos muzeuma (sztn
hAz-~pület, l·sÖ emelet) nyitva van m.m<l.~nnap délelött. 8 
órától délutAn 6. óráig. Belépti-dij: Hetkeznapokon 40 fil
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár, Nyitva van h~tfőn délutAn 4-(}, 
pénteken délután 4-5 és szombaton delelőtt l! -:-12 ór&lg . 
Helyiség: Ereklye-muzeum helyisége mellettl ulesterem. 

Juniue 24. Az aradi tornaegyesület kirándulása a ml-
lovai völgybe. " 

Junius 26. Az arad-hegyvidéki turlsta:egyes~~et vá-
1asztmánfi úlése délután 6 órakor (Yillenwum külön te
rem.) 

Junlus 29. Lóverseny Kis j en ő n. · 
Junlua 30. Az aradi atlétikai klub közgyűlése délután 

6 órakor. 
JuUua 14. KörállatorvosvAl.aaztAs Caermőn. 

•-· 

1900 junius 2a, ~ 

IDEGEN~3 .. ~~ADON. ~~ 
Fehér Kereszt szálloda. Kraut Ferencz ut!\z~\ 

Bécs. - Rosenthal Dezsó utazó Budapest. - Pi..,l 
scher Dezsó utazó Budapest. - Deutsch Man4J 
utazó Bécs. - Schönfeld Zsigmond utazó Budapest~~! 
- Rischer Adolf utazó Bécs. - Kleinmann Armi~~ ~ 
utazó ~écs. - W e isz Ignátz utazó Budapest. ~ 
Szász Odön utazó Bécs. - Grieshaber Jakab uta.zo~ 
Bécs. - Salzor Szigfrid utazó Bécs. - l<'íílo~l 
Gyula utazó Pozsony. - Dietrichstein Gyula utaz~ 
Budapast. - Müller Bernát utazó Bécs. - Unger~~-~~·., 
Mór utazó Bécs. - Fischer Károly utazó Bécs. ~~ 

Központi szálloda. Hartenstein János keresked 
Budapest. -- :l<'ertig Sri.ndor rnérnök és neje Arad 
- Gross Lajos bizományos Budapest. - E1·dély 
Vincze mórnök Budapest. - Montag Henrik biroko 
Kovácsháza. - Vas Béla. titkár Budapest. - Ved 
res ~fihály kárbecsló Szeged. - Spitzer l{árol 
utazó Bécs. - Bacsák Pál m. k. honvéd vezérkar 
százados. 

-Vasuti közlekedés., , _,_ 
(ÉrvéuJ"eS 1900. évi mi\Jns hó I-től.) 

,\.RADI-\I'IL 
Budapest felé i11dul: 

Naeyvilra(jra regg-el 5.10 
GyorsvonaL reg;<el 8.18 
Személyvonat rl. e. li.:W 
Szm. sz. tv. délután :3.56 
Gyorsvonat délutan ~.21 
Személyvonat este !U5 

Erdély felé; 
Személyvonat reg~rol 6.31> 
Gyorsvonat del ut i1n 12.11 
Soborsinig delután 2.114 
Személyvonat 1i. u 4.:;o 
Radnáig esle 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

T 1111eevár felé: 
Személyvonat re~;gel 6.20 
Személyvonat d. c. 11.56 
Vegyesvonat delután ~.-

Szeted felé : 
Vegyesvonat re~~;gel 6.45 
Személyvonat Jelután 4.25 

Brád feli\~ 
Személyvollat ro,I.(Kt>l ti.2."> 
Veg-Yesvonat d. il. U.uó 
Borosseb&sig s:.:.v. du. ~.20 

ARADRA 
Buda.pest feiÖI et"ke2lk: 

Személyvonat regg-ol 6.o~ 
S:.::m. !IZ. tv. reg-g-ol '.l.J 

Gyorsvtmar dél{)l!'ítt l l.:. i 
S~emólvvonat d. u. 3 .')~ 
Gyorsvonat este 7 .ll 
Szmv. Szolnokr:>l •'~t:• '1.411 

ErdátvAALi"a . 
Soborsinról re e::!• ' - #~ 
Személyvonat il. ~,ut..lv 
Ratinilrúl dolu~iJ.l, '2.:ió 
Gyor:;vonat déluti\lJ i.•Jii 
S1.omélyvonat este 8.~7 
Gyorsvonat délelőtt 8.08 

Temesvár felél: 
V&gyesvonat d. e. 10.4.3 
Személyvonat d. u. :J. H 
Személyvonat éjjel lO.()t'l 

Szeged feliil: 
Személyvonat reKI{el S.!'-3-
V~gyeavonat e!lte 6 50 

· ··'~"'"'"""""'W'I'illl, felf(T L ... 
B•)rOHsobcsn_,! ,!;)..::.·. n.:.115- O.'.J·.i 
Vegyesvonat d. e. 11.-
SzemélyYouat este 7 -

Aradi nyári szinkör. 
Szombaton, 1900. ivi junius h6 23-án · 

ARIEL és LOUBt 
akrobata-mübicziklisták világhirü mutatvllnyai. 

r . 

.. •' ~ 

A végrehajtó............. j ·· 
Bohózat 3 felvonllsban. Irt.Ak: Sylva.no és Artus. Ford! .. !:i 

totta: Dr. Béldy lzor. .J
1 

li 
! c 

SZEMÉLYEK: ,."_ < ti 
l 

eberadame . Fenyéri Mór. Kapitány . •'* Bács Kll.roly. 1 
Octavíe, neje Bácsné. Gypreune ... Turchán:vi q. 
Broqua.tel .• Palágyi L. Rendörbiztos Bánáti Bela ' 
Antoinelte .. Harmatil J. Bérazoiga . · H( · '· -~- G:~ 
Largillette .. Lászl.ó Gy. Jusztina . ~_,;~ Ttl"i. :,:. 
Pimparet . . . Meze1 Peter. Pinczér ...• G " -~ _ ~---· _ .i 

llezdete 8 ••••••· · 
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12 A R A Dl KÖZLÖ NY. 1900. junius J 
Vendéglő megnyitás. Egy j ó házból való 768-19oo. sz. 

M fiu - Árverési hirdetmény. GlGl""~"t 
Van szerenesém a n. é. kö

zönség b. tudomására hozni, 
hogy a 

Deák Ferencz-utcza 26. szám 
alatt lévő 

Alulírott kik. bir. végrehajtó 

H J t K K 
az 1~81. évi LX. t. ez. 102. §-a ér-

~ ~ r n ~ n ~ 
telmeben ezennel közhii-ré teszi 
hogy az aradi kir. járásbiróság 
v; 26~. 65~. rs 324/1900. ~z. vég-
r.~se altal F 1scher M. jelentkezé
~ere és töb? végrehajtató javára 

330-1900. g. sz. l 
Árlajtósi hirdatmény: · 

Arad sz. kir. város gazdaság : 
sz~k? _150? . drb. határjelzőkőnel , 
sz~llltasa 1ran!· folyó évi julius he 
2-an .d ... e .. 1~ ~rak or árlr.jtést tar• 

Vademberhez 
czimzett hirneves vendéglőt 

á1:ve1:1:em 
és n1a junius 2:1-án szom• 
baton a kertllelyiséget 
tekepályával együtt, az aradi 
első zenekar közremüködése 
mellett ünnepélyesen 

megnyitom. 
Kitünő magyar konyha és 

tisztán kezelt magyar borokról 
gondoskodva van. 

A na~y. érd. közönség szives 
pártfogását kéri 2035 

l{iváló tisztelettf~l 

Garnek György vendéglős .. 
GYlJRI béewi. 

5561-1900. 

azonnal felvétetik 

Re iniger A. S. 
fakereskedönél Aradon. 

1795--1900. pm. 

llit•detJJtén,r. 
-.; 

A törvényhatósági utadónak 
az 1900. évre vonatkozó eO'yénen
kinti kivetése lajstrom~it az 
1890. évi L t.-cz. 23. szakasza ér
telJ?ében ~ivatalomban a folyó hó 
8-tol kezdodő 15 napi krizszemlére 
kitesr.em, s erről az érdekelteket 
az.zal értesitem, ho~;y a kiv~tési 
lajstromokat a közszemlére kitétel 

. ideje. alatt megtekinthetik. s az 
ellem felszólamlásaikat hozzám 
ugyanazon idő alatt benyujthatJák. 

Aradon, 1900. évi junius hó 
6-án. 

Salacz, 
királyi tanacsos 

polgármester. 

szabályo~~~tt~ :!~1 ta~t~?~ödtem megé,J. hogy ~ kerékpároz?~ az ~lőirt 
k Ja • a nagym t.. m. ku. belugymtmsztermm-

na 4215~/~897. V. sz. alatt kelt magas rendeletét egész terjedelmében 
azon felh1vas~al te~zem ujból közhirré, hogy az abban előirtakat pon
tosan betarts~_k !lllvel a rendeletet be nem tartók ellen a leg.szigorub
ban fogok eljarm. 

A a rendelet a következő : 
.. . 1. .. §. A ke_rékp.ár kűlönböző alakjaiban ésszerkezeteiben köny· 

nyu Jármunek tekmtetrk s a kocsi közlekedésre nézve közutakon uta
kon, és t:r:ken követen~lő , általános szabályok a dolog termész~téből 
folyo elteresekkel a kerekparokra is alkalmazandók 

2. §. A kerékpárral való közlekedés általában csakis kocsi uta
kon engf'dtetik meg. 
• . • 3 .. f:i. ~in.den k~rékpár, vagy ehhez hasonló szerkezetü gép 
ll'~_ll~lto, fekezo ~s leg.alab_b 3? méternyi távolságra hallható csengő ké
szu~ekkel, valamt.nt el?l lampaval legyen ellátva, mely a sötétség be
álltával meggyuJtan.do. A láf!1pás üvege szines nem lehet. Világitó 
anyagul gyerty~, olaJ, va~y kisebb foku villany fény alkalmazható. 

4 .. §. M1!lden kerekpáros köteles gépét kellő vigyázattal kezelni 
és vez~tm. A vat·~sok és községek belterületein kerékpárral tulságos 
gorsasaggal vagyis a kétfogatu könnyü kocsik rendes sebességénél 
gyorsabban elő haladni versenyt futni közlekedési eszközöket, embe
reke~ é~ állatokat körül keringeni és általában bárhol olyasmit elkö
vetn} m1 a személy é~ vagyon biztonságot veRzélyeztethetné, a közle
kede~t aka~ályozhatna, vagy a lovakat és egyébb állatokat megriaszt. 
hatna - tilos. Kapukonát, egyik utczából a másikba való befordulás
!lál utczakeresztezésekuél, közutakkal határos telkekről kifutás vagy 
Ilyenekbe befutásnál s mindenütt, ahol a koc..c;i lovas, vagy gyalog köz
lekedés a rendesnél fokozottabb mérvü csakis lassan vagyis a gyalo
gos re~des sebe~sé~ével szabad kerékpározni; sőt esetleg ki:>teles a 
k~r~kparos ~ szukseghe~ képe.st vagy a rendőr közeg figyelmeztetésére 
geperol _lP.szallva, ezt mmdaddtg kézen vezetni mig az uttest ismét 
szahadda nem lesz. 

5. §. A haladás irány~ban álldogáló vagy járó-kelő közönség a 
kerékpár vagy .~bhez hasopio gép közeledtére hangos csöngetésset 
kellő 1dőb~n és JOl hallhatoan figyelmeztetendő. A városok és közsé
gek belteruletén utc~akeresztezödéseknél a jelztís mindenkor megadandó. 

. . 6. §. A. kerekpár~s gépén,. ha csak helyi akadályok nincsenek 
mmdtg utpályáJa balold~lan. haladjon s az ellenkező oldalra amennyi
ben ott k1ván, m~gállam. ~mdaddi~ nem fordulhat mig. czéljához kö
zel . ne~ ért. l!igyrk utczabol a mastk~~ kanyarodás hosszu, jobbra-balra 
röv1d 1vben teendő meg. Szembe JOVÖ kocsiknak kerékpárosoknak 
lovasoknak n~yob.b csoportokban _stb. a kerékpárds kelő időben s mó: 
don balra térjen kl. Ha ezt a helyi vagy egyéb körűlmények meg nem 
engedhetik, reindaddig megállapodni, esetleg leszállani tartozik mig a 
pálya ismét Rzabaddá lesz. Hogy ez a kerékpárosnak megköunyitessék 
szü.kség esetében a szembe jövő kocsik, lovasok stb. lehető lassan ha: 
ladJanak 8 ezek is kötelesek a szembe jövő kerékpárosoknak kellő 
mérvben kitérni. 

ozv. Petkovlts Miklósné a1:~di lakos 
elle.~. 1350 kor. tőke és járulékai 
er~J~lg elrendelt kiclégitési végre
haJtas al kalmá val biróilag le és 
feülfoglalt és 3574 korra b(lcsült 
b~to~o~ TUh~~eműek és egyebek
boi allo m~osagok nyilvános á1·ve
rés utján eladatnak. 

~~ely árverésnek a helyszinén, 
vagyis Aradon, Damjanich-utc7.a 
5. sz. hfiz alatt leendő eszközlé
~~re 1900. évi _ju~ius hó 30. nap
Janak d. u. 3 oráJa határidőill ki· 
tüzetik és ahhoz a venni szándé
kozók oly megjegyzéssel hivatnak 
meg : , hogy_ az érintett ingóságok 
ezen arveresen, az 1881. évi LX. 
t.-cz. l 07. ~-a értelmében a leg
többet igérőnek, becsáron alul is 
eladatni fognak. 

Az elárven'zendő ingóságok vé
telára az 1881. évi LX. t -ez. 108. 
§-ában nwgn1lapitott feltételek sze
rínt lesz kifizetendő. 

Keljr 'Aradon, 1900. évi j unius 
h:t' l : napján. 

Ortutay Antal, 
j~ bir. vegrehajtó. 

IüktaltasJ ar: darabonkint: .l·E 
komna · .. l 

Bán.atpÁ .. zülleteendő 240 koront · 
készpénzben vagy elfogadható ér· 
tékpapirokban. ~ 

. Az árlejtésen részt lehet vennl 
szobeli .é~ irá~bel~. ajánlatokkal. 

A_z I~a~beh aJaniatok le:tárta 
a s7:obPh. ariejtés megkezdése előU 
nyujtandok be, s csak akkor véteti 
nek figyelemb", ha azokhoz a 
bánompénz mellékelve van s ha • 
az ~ján.la~ot tevő kijelenti, bogu11; 
árlf~Jt~sl feltételeket ismeri és eH 
fogad Ja. ·.· · .,_";:'""""", 1... .. r. ;> 1 • 

Az árlejtési fp]tfHe]('k a ""<lzda
sági ü~n:~csn~k urnál az árle;jtésti 
megelozoleg Js megtekinthetök. : · 

Arad sz. kir. város e azdasá"'i, 
székének 1900. évi j uni u~ hó Hl-fn 
tartott ülésébőL ~ 

Kiadta: l ' 
Vannay,' 

ayegyt~ő. i 
~-~:;;;;' 21 . ~- ~ 

8tl~)®$®=SS~ 
l 

7. § .. ~o?s~~· lovasok. stb. megelőzése jobbra gyorsit.ott mPnet' 
sebe~séggel tortenJek a kocs1 adott figyelmeztető jelre szükRég esetén ·t 
anny1ra köteles balra kitérni, hogy a kerékpáros veszély nélkül elme· , 
h~ssen mellette, az utak szöglP-tei és keres:ltezésekrn hídnkon kapu- ' 
alJ!lkban,_ alagut~kban. s mindenütt, a hol az ut test, 'kocsik ~ás jár-

1 

müvek közlekedese m1!"tt ~züknek bizonyul - tilos a mt}gelő~ : 
8. § .. Ha a kPrPkparos észrrveszi, hogy a Jú u k.·I"•O:l:-p'Í\0}, i i "Fl!_. ....... 

megbokro:-;odtk, . v:~gy hog~ ha e~_yébként a kerékpárral való elhaladás Y" 
az entbemek tes~1 btztonsagat veszelyeztethetné, tartozik gépéről leszállani. t 

9. §. Zart sorokban mPnetelő katonaságnak temetéseknek nyil-~ 
vá~o~ felvonulásoknak posta fogatoknak szereikkel mentésre siető ttiz
oltosagnak és me~_tőknek, ~ala~int közutak fellocsolását végző jármü· . 
v~~ne~ ~~y az elorA halado, !lln.lt a szembe jövő kerékpáros gépével ,• 
kJterm koteles. Ha ezt a helyi vu:;zonyok meg nem engednék tartozik .i 

azok elvonulásáig megállní. ' .l , 
10. §. Több kerékpárral egymás mellett baladni csak ott sza- ~ 

bad, hol ezt a közlekedési viszonyok megengedik ha a pálya sziik-
1 

nek bízonyulna kitérni és megelőzni csak egyenké~t szabad. 
ll. §. Közutakon a mutatványok sorába tartozó rendes módon 

való kerékpározás tilos. 
. • 12. §. Tilos a kerékpárokhoz, vagy hasonló gépekhez ebeket ~ 

zsmorral, vagy egyébként odakötv€' futtatni. · 
13. Kerékpár versenyek, tömeges kerékpáros föl vonuláBok csu- .. ~ 

pán .erre a!kal~a~ helyeken, illrtve utvonalokon és időben az illetékes l 
bely1 rendorhatosag előzetes engedélyével és az ez által előirt módoza- ~ 
tok betartásával rendezhetők. ,. 

. 14. §. A kerék_párosok egyfelől jelen általános szabályok vala.:"'.{ 
mmt az erre vonatkozo helyhatósági különleges rendelkezésAir ;,c14r- t 
tására ~ötelezvék, másfelől azonban akár kedvtelésből, akár g3· .> '",,,;: t 
ezélokbot űzött kerékpározásoknál hatósági támogatáBra és vé.:~ . ;;·:·J ( 
igényt tarthatnak. 

lö. §. Kutyáknak a kerékpározók utání uszítása tilos;-v .. .;.,:-~n'~,t . 
a ke.rék.pározó után iramodó kutyát gazdája, vagy bozzát~~~~.-~~ 
szahrvm köteles. :: · 

16. §. A rendőri közeg felszólitásának: s rendelkezé~:; .. ,. _...;~ 
kerékpározók engedelmeskedni tartoznak ugyszintén kötelesek ~ .:.~ .. ö· ; 
öri közegek _felszól~tasára me~állni s ezek ,kiv~~atára maguk~tir. •:_~. · 
a magukat 1gazolm nem tudo kerékpározok katelesek gépe1ke~ ;2; ;~' 
vezetve az illető rendőr közeget a rendőrhatóság legközelebbi.. ho:'~; ,.,;. · • 
gébe követni. .. • 

17. §. A kerékpárokra, rendöri vagy egyéb czimti. díjak r, 1t,·':l'· } 
hatóságok által csak belügyminiszteri jóváhagyás után vethetök . • • · ~ 

18. §. Jelen rendeletem ellen vétők, vagy cselekményük. -;4'' 11 

mulasztásuk a magyar büntető törvények vagy az 1890. évi L : .. u: i 
valamely szakaszába nem ütközik, 100 koronáig terjedhető lf)t,,· .. ;J!...l.:. • ~.~ 
teté-,sel visszaesés esetében pedig 8 napig terjedhető elzárással <;c ::;, :> j 
koronáig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendők. Ezen kibágas.· 1'/.···.t : •. ,~:.· 
letöleg serdületlenekre nézve az 1879. évi XL. t.-cz. 27. §-a írál\~ i. ~: ·, . 

Arad. 1990. április hó 20. . ... ".., • : 

SarJa, t.; - · :~ 
fóka. nit4,n.~ . ~·~ 
~ ~- __.._.-, .r ·: ···;/ ·' 

~ Aradi nyomda részvénytársasig könyvnyomdája. 

... J 
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